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’ Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ι Γ Λ. (Συνέχεια).

Ή  φρεγάτα ήτο χαμένη πλέον. Τό 
ίν τρίτον τοΰ πληρώματος τη ς είχε π έ- 
ηΐ ΰπότούς μύδρους. .Τό υπόλοιπον, ά- 
ϊοτελούμενον - κατα τό πλεϊστον άπό 
τραυματίας, είχε πυκνωθηγύρω  ε ίς ’ τόν 
μοίραρχον κα ί τούς αξιωματικούς του.

Τό πάθημα τής φρ εγά τα ς ‘ητο άξιο* 
ί^νητον, ταπεινωτικόν όσον δόναται 
ν» τό φαντασθή κανείς.
. ’Αλλά ό Τ ζώ ν Χάρρις ήτο 
τόσον γενναίος όσον κα ί οίημα- 
ίίας. Ή θέλησε ν ’ αντιμετώπιση 
ιοίς εχθρούς του μέχρις Ισχάτων.
Παρέταξεν είς τάξιν  τετραγώνου 
τούς ανδρας του κα ί ύπεδεχθη μέ 
έντονον πΰρ1 τους ναύτας τοΰ Β ρν- 
τώλα,χος, οί όποιοι ώρμησαν Ικ ε ί- 
νην τήν στιγμήν νά κάμουν τήν 
Ιμβολήν (ρισάλτο), καί «σκαρφά- 
λοναν άπό τήν πρύμνην. .

Ό  Σουρκούφ Ιχασεν είς τήν 
εμπλοκήν ¿κείνην σαράντα άπό 
τούς άνδρας του.

Ά λλα οί Ά γ γ λ ο ι ,  δεκατιζό- 
μενοι μέ τάς σπάθας καί τούς πε* 
λύεις τών καταδρομέων, έμειναν 
¡»τ’ ολίγον Ινας απέναντι τεσσά
ρων καί ήναγκάσθησαν να κατα- 
θέσοον τά όπλα.

Ό νικητής άφισεν ε ίς  τόν μοί
ραρχον τό ξίφος του. - 

Ό  Τζών Χάρρις ήτο Ιξη π λω - 
μένος επί'τοΰ καταστρώματος, τυ
λιγμένος μέ τήν αγγλ ικήν ση
μαίαν, μέ τό σώμα κα ί τά μέλη 
ιρντημένα από οκτώ π λη γα ς .
' — Δέν έπερίμενα νά νικηθώ 

από έσας, κύριε Σουρκούφ, έψ ι- 
ίόριεεν ό ανδρείος ήττημένος, 
σιαν εύρέθη απέναντι τοΰ κ α τα - · 
ύρομέως.

— Δέν είνε αυτό μικρά τιμή . ■.
δι’ εμέ, κύριε, απήντησεν ούτο,ς. Ή  «Ώρμησαν καί ίσκαρφάλοναν

έξοχότης σας έκαμε τό καθήκον της. 
Έ πέσατε ώ ς ήρως. Κ ί εγώ  θά δώσω 
περί τούτου τήν μαρτυρίαν μου ε ίς  τό 
αγγλικόν Ναυαρχείον. .,

Δ ιέταξε τότε νά μεταφέρουν μέ προ
σοχήν τόν τραυματίαν είς τόν Β ρνχό - 1 
λαχα, όπου τ ψ  παρεχώρησε τόν ίδικόν. 
του θαλαμίσκον....

Κ ατόπιν, άφοΰ έδεσε τήν α ιχμ άλω τον! 
φρεγάταν είς τήν πρύμνην τή ς Καλής 
Έλσι'ώος, έκαμε τάς ετοιμασίας του. 
διά νά  επιτεθή έναντ/ον ίώ ν  δόο.κορ-,;· 
6εττών. ·Ι

άπό τήν πρύμνην.. ,ιι (Σελ. 240.

Ή  Βασίλ ισσα ’Ελισάβετ επάλα ιεν 
άπεγνώσμένως εναντίον της Έ λπίδος. 
Μέ κομ.μένους τούς Ιστούς τ η ς , ' μ ’ Ινα 
μόνον ανδρα άτρωτον μεταξύ δέκ,α, ήρ- 
νήθη νά  ΰποστείλη τήν σημαίαν της.

“Ορθιος -είς το έπ ιστεγόν, με τόν 
πληγωμένόν βραχίονα του κρεμασμένο? 
άπό τόν λαιμόν του,.ό ηρωικός κυβερνή
της Πέτερσων ¿χαιρέτισε μέ ένα τελευ- 
ταίον συμπυροβολισμόν τήν. ‘Ελπίδα, ή 
οποία έχασε μέ τό κτύπημα εκείνο, ε ί
κοσι ναότας- Κ αί κατόπιν,μέ τήν κραυ
γήν «Ζ ήτω ή Γηραιά ’̂Α γ γ λ ίά !»  ή .

κορβέττα. κα ί τά λ είψανα  
τοΰ πληρώματος τη ς κ α τε- 
ποντίσθησαν είς τά  κύματα, 
τα θολωμ.ένα καί μαυρι- 
σμένα άπό τά  συντρίμματα 
τή ς.μ άχης.

Συγχρόνως ο Ιάκω βος 
Κ λαβαγίάν ¿κυρίευε τόν 
’Αετόν.
' Ή  ναυμαχία ε ίς  τό ση- 

μείον ¿κείνο 'υπήρξε λυσ - 
σώδεστάτη. Τό τρι.’στ'ιον άν· 
ταγώνιζόμενον ώ ς πρός τήν / 
τόλμην καί τήν τ.αχότητα 
μέ τόν Βρυκόλακα, είχε 
διέλθη πλησίστιον ϋπο τα 
στόμια τών πυροβόλων τής 
κορβέττας. · Ο! · θαυμάσιοι 
σκοπευταί του ε ίχ α ν .■ κρη- 
μν.ίσ/|· άπό · \ούς ύποστάτας ' 
τω ν-τά  πυροβόλα τοΰ κα
ταστρώματος τοΰ αγγλικού 
πολεμιν.οΰ, · είχαν κατςτυι*

■ γάσή 'τό  δεξιόν πυροβολείο? 
του κα ί είχαν άνοιξη δύο. 
ρήγματα .ε ίς τήν ϊσαλον 
-γραμμήν του.

Κ ατά.τήν έπαναστροφήν, 
άλλος συμπυροβολισμός ε- 
θραυσε τό πηδάλιόν -τής α γ
γλ ική ς κρρβέττας, κα ί οί 
Γάλλο ι άκροβολισταί, θαυ- 

. μασίως σκοπεύοντες, έφό- 
νευσαν τριάντα -Ά γ γ λ ο υ ς
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Υβύτας ευρισκομένους είς τα ¿ξάρτια. Καί 
παρευθύς τά δύο σκάφη εύρέθησαν πλευρό ν 
μέ πλευρόν. Οι "Αγγλοι έμάχοντο χαλά. 
Θύέλλα μολύβδου καί μύδρων δι'ήλθεν 
ιιπ-έρ,τήν Α γ ία ν  "“Α νναν, τρύπωσα κε
φάλας κάι στήθη, θερίζουσα πόδας και 
βραχίονας; σωρεύουσα πτώματα επί πτω 
μάτων.

Και όταν ή θύελλα ¿κείνη παρήλθεν, 
ό Γούλιίλμος, έξηγριωμένος, μεθυσμέ
νος από την πυρίτιδα, κρατών τόν πε- 
λεκυύ είς την άριστεράν καί τό πιστόλι 
εις την δεξιάν, εΰρέθη όρθιος, χωρίς 
τήν ¿λ,αψίστην αμυχήν, εις τό πλευρσν 
του άυβερνήτου του, ποΰ ειχε μείνη 
αθικτός καί αύτός.'

Αύ^ήν τήν στιγμήν, έπερίμε'νεν ό 
Κλαβαγιάν. Ή  ‘Α γία  ’’Α ννα  είχε τά 
πανιά της φουσκωμένα μ.έ ouptov άνε
μον.' ’Επέπεσε κατ’ εύθεΤαν εις τήν 
«ριστέράν παρειάν τοΰ Ά ετο ν  καί κα- 
τώρθφσε να έμπλέξη τόν πρόβολόν της 
με τόν πρόβολον του αγγλικού. Ή  
σύγκρουσις ήτο τρομερά.

’Α λλά οί ναΰται ήσαν έτοιμοι. Είχαν 
συμπϋκνωθή ολόγυρα εις τόν κυβερνή
την των. Κάί. όλοι όμοϊί ώρμησαν νά 
εισβάλουν εις τήν κορβέτταν, ένφ  εξ 
πυροβόλα τού. βρικίου Ισάρωσαν ταύτο- 
χρσνως τό κατάστρωμα του εχθρού.

Τήν στιγμήν εκείνην ό Ούίλ ήσθάνθη 
νά τό̂ ι τραβούν άπό τό αριστερό χέρι. 
Καί συγχρόνως μία γνωστή φωνή του: 
έφώναζεν εις τό αύτί :

—Έ ,  πιτσούνι μου, άναψε τό γλέντι. 
θάχουμε τώρα πανηγύρι μέ τούς Ε γ 
γλέζους. Μή φοβάσαι. Είμαστε κοντά 
σου.

—Πώς, ¿φώναξε το παιδακι, εδώ 
καί σύ, Πιαρίλιε ; Κ ’έγώ σ’ ενόμιζα εις 
τήν Κ α λ ψ  'Ε λπ ίδα , μαζί με τόνΈ βέλ !

— ’Ή μαστε, βέβαια! Μά, έπί. τού 
παρόντος, ή δουλειά, μας έτελείωσεν 
έκεϊ. Λοιπόν, καταλαβαίνεις, δέν ήμπο- 
ρούσαμε νά μείνωμε εκεί μ.έ τα χέρια 
σταυρωμένα, π ’ ήρθαμε νά βρούμε τόν 
χαπέτάνιο μας.

Ή  προσβολή όμως είχεν άρχίση.,Οί 
ναΰται τής Α γ ία ς  ’Ά ννα ς  είχαν όρμή- 
ση εις τό κατάστρωμα τού' ’ Α ετόν. Ε
κ ε ί τούς Ιδέχθησαν άνδρειότατα οί αντί
παλοί των.'. Οί. "Αγγλοι έμάχοντο μέ 
όλην τήν ορμήν τής απελπισίας. "Ηδη 
ό κυβερνήτης Γεώργιος Βλάκφορδ είχεν 
άντιληφθή ότι ή μάχη ήτο χαμένη. ’Από 
τό ύψος τού έπιστέγου του, είχεν ίδή τήν 
αιχμαλωσίαν του Κ ε ν ι  καί' ειχε μ.αν- 
τεύση τήν καταστροφήν.τής Β β σ ιλ ία οη ς  
’Ε λισάβετ. Δέν τω  Ιμενε πλέον παρά 
ν’ άποθάνη πωλών ακριβά τήν ζωήν 
τού. ’Ορθός, έν τφ  μέσω των ναυτών 
του, διηύθυνε τό πύρ με πράγματι αγ
γλικήν απάθειαν, κ ’εβλεπε τόν θάνατον 
πλησιάζοντα, χωρίς διόλου νά δειλιάση.

Πολλαί συμπλοχαι συνεκροτήθησαν

Ή  ΔΪΑ11ΛΑΣ1Σ ΤΩΝ ίΐΑ ΐΔ Ω Ν

έπ ί τού καταστρώματος. Ό  'Ιάκωβος 
Κλαβαγιάν, μέ τό ξίφος εις τήν.δεξιάν, 
είχεν άνοιξη ρήγμα εις τάς τάξεις των 
Ά γ γ λ ω ν  καί είχε προχωρήση εμπρός.

Γύρω του οί καταδρομείς έκαμναν 
αληθινήν' σφαγήν, καί- κόκκινος ποτα
μός είχεν άπλωθή επάνω' εις τό λεΐον 
κατάστρωμα. Οί γυμ.νοί πόδες τών ναυ
τών έτσαλαβουτούσαν εις τό θερμόν αίμα, 
που Ιτρεχεν άπό τραύματά φριλώδη τήν 
θέαν.

Έ ν  τοσούτω ό εχθρός άντεΐχεν ακό
μη μέ «δάμαστον επιμονήν. Ό  Κ λα- 
δαγιάν Ισυλλογίζετο βτι δέν ήτο δυνα
τόν να νιχήση τήν αντίστασιν εκείνην, 
παρά καταβάλλων' τόν άνδρειον άρχη* 
γόν, οστις τήν διηύθυνε.

Έστρεψε γύρω του ταχύ τό βλέμμα, 
Καί είδε τόν Έβέλ καί τόν Ούσταρίτζ 
εις τό. πλευρόν του, μαχομένους ώς 
ήρωας.

— Παιδιά !. Ιφώναξε πρός αυτούς, 
καθαρίστε μου λίγο τόν τόπον, ώστε νά 
φθάσω έως τόν Ά γγλο ν  κυβερνήτην. 
“Εχω Ινα προσωπικόν λογαριασμόν να 
κανονίσω μαζί του., .

Έ ν  ριπή οφθαλμού, ό πέλεκυς καί ή 
σπάθη έκαμαν Ινα χάλασμα ε ίς  τον 
ζωντανόν φράκτην, ποΰ έκύν.λονε τόν 
αξιωματικόν τού βασιλέως τής Α γγλ ία ς.
■ Τότε’ο μαρκήσιος ¿προχώρησε με τό 

ξίφος ΰψηλά χ ’ ¿φώναξε :
— Κύριε Γεώργιε Βλάκφορδ,. εχω 

μίαν λέξιν νά σας είπώ ..
Τά λόγια ΙχεΤνα, ριφθέντα ώς φράσις 

φιλοφρονητική, έκαμαν όλους τούς μα
χομένους νά μείνουν κατάπληκτοι. Ή  
μάχη πρός στιγμήν διεκόπη. -

Ό  "Αγγλος προέδη ε ις  τό. μέτωπον 
τού μικρού του αποσπασματος, το όποιον 
ήμΰνετο άχόμη,καί άπήντησε μέ αγέρω- 
χον ύφος :

— Δέν γνωρίζω τί έχετε να μού ει- 
πήτε" συγκατανεύω όμως να σας ακούσω.

Ό  ’Ιάκωβος Ιδγαλεν άπό τό περί-, 
στήΟιίν του ένα μεγάλον φιόγκον α~ό 
πολλάς κιτρίνας ταινίας.

— Κύριε,· είπε, αύτάς τάς ταινίας, 
μου τάς έχει δώση μία συγγενής σας, 
διά νά σας τήν ενθυμίσω. . . Είμαι ό

. μαρκήσιος ’Ιάκωβος Κλαβαγιάν, ύπαρ- 
χηγός τού Σουρκούφ. Σας προτείνω να 
παραδοθήτε εις εμέ μέ τούς ναύτας σας 
καί σας δίδω τόν λόγον μου" ώ ς ευπα
τρίδης οτι θά σας μεταχειρισθώμέν. μέ 

. βλον φό προσήκον. σέβας.
— Καί, άν άρνηθώ, κύρ ιε; άπήντησε 

μέ.περιφρόνησιν ό Ά γγλ ο ς .
— Έ χ ω  καί άλλην έτοιμον διέξοδον 

νά σάς προτείνω; Θά έξέλθετε μόνος 
σας άπό τάς τάξεις καί εγώ θα λάβω 
τήν τιμήν νά διασταυρώσω τό ξίφος μα
ζ ί σ α ς .. . "Αν .σάς φονεύσω, οί άνδρες 
.σας θά παραδοθοΰν άνευ όρων, κ ’ εγώ 
τότε, κύριε Βλάκφορδ, θά τούς αποδώσω

τήν ελευθερίαν τών άνευ όρων επίσης.
—'.Καί, άν.σας φονεύσω έγώ ; :

• — Τότε 'ή μάχη θά έξακολουθτ,ϊφ ’ 
έως ούτου χυρι«υθή δ..Ά€Γ<ίςί

Ό  Γεώργιος Βλάκφορδ ύψωσε τόν 
πΐλόν του καί έχαιρέτισε :

1— Κύριε μαρχήσιε Κ.λ'αβαγιάν, εί
μαι ε ις  τάς διαταγάς σας. Φυλαχθήτε! 

Καί ¿βάδισε χατά· του Γάλλου.
— Μίαν στιγμήν, είπεν ούτος- χρεια

στώ νά σάς εγχειρίσω τάς ταινίας τής 
ερασμίας συγγενούς σας. Περιμείνατε, 
παρακαλώ, νά τάς θέσω εις σημεΤον, 
οπού θα τας φθασετε.

Καί, λ ίγω ν  τούτο, ό ’Ιάκωβος Κλα- 
βαγιαν ¿σούβλισε τόν φιόγκον μέ τήν 
άκραν τού ξίφους του καί Ιστάθη είς, 
στάσιν άμύνης, παρουσιάζων τό όχλον' 
του στολισμένον κατ’ αύτόν τον τρόπον.

"Η μονομαχία ήρχισεν αμέσως, ενώ
πιον- τών δύο εχθρικών σωμάτων. Οί 
δύο αντίπαλοι είχαν τό ίδιον ανάστημα 
και σχεδόν τήν ιδίαν ηλικίαν. ,

Ό  ’Ά γγλος, περισσότερον σωματώ
δης άπό τόν.Γάλλον, είχεν ύπέρ ¿αυ
τού τό πλεονέκτημα τού βάρους του καί 
τού όγκου του, Ό  καταδρομεύς- όμως 
άντεστάθμιζεν «ύτήν τήν δυςαναλογίο»' 
μέ ασύγκριτον ευκινησίαν καί έυκαμ- 
ψίαν.

Ή  πάλη των δέν ήδϋνατο παρά νι 
εχη θανάσιμου Ικβασιν. "Ολοι έβλεπαν 
ότι έκ τών δύο ανταγωνιστών καί ό' μέν 
καί ό δε έμαχετο όχι μόνον διά τήν ζωήν 
του αλλά και διά "τήν τιμήν τού έθνους 
του καί τής σημαίας του. Ή  λύσσα των 
ώς έκ τούτου ητο διπλή , καί ή νίκη ία 

-είχε π-ερισσοτεραν αξίαν διά τόν νικητήν, 
Έ π ί τινα λεπτά τής ώρας, ήκούιτο 

ή τρομερά κλαγγή τών συγκρουομένων 
λεπίδων. Ο χάλυψ είχεν άργυρόηχον 
άντήχησιν, καί τό θέαμα ήτο τόσον εν
διαφέρον, ώστε σιγή θανάτου .έβασίλενιν 
έπί του καταστρώματος τής κορβίττας. 

(Έπβται συνέχεια) . ΦηκιηΝ Θαλερός
(Κα*ά τό γαλλ ικόν το Ο Πζζρου \faJX >
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Ό  ούρανός άνο ίγ ίι πρός τή δίσι,
Μέ χάρι τραγουδάνε τά πουλιά, . 
Μέ χάρι μισογέρνει ή  πασχαλιά,
Τό λούλουδο μέ χάρι πάει νά  κλείση.

Ό  λόφος, πέρα, λάμπει σάν. χρυσάφι, 
Τό έργο σταματάει ό γεωργός,
'Ο Ζέφυρος φυσάει γοργός γοργός 
Καί τρέμει τό απέραντο χωράφι.

Β ελάζει τό ασπρόμαυρο κοπάδι, 
Γαυγίζουν ταΟ τσοπάνου τά  σκυλιά 
Μέ άγρια κΓ ανήμερη λαλιά,
Και άντιλαλάει ο°>; ντέρα τό λειβάδυ

Τή. στάνη ό τσοπάνος πάει νά  κλείση. 
Μ αυρίζουνε τά  πεΟκα κ ι“ ή Ιληές,
Μέ ïôol τραγουδούν ή  κοπελιές 
Ει° ο 'ηλιος «ρυφογέρνει πρός τή δύσι.

©ΥΜΑ TOT Φ90Ν0Υ 
[Β' BQapBÎov (Μ. Ποιησ»»® Δα»γ#νιβμοίΙ I
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Μ Ι Κ Ρ Α  Κ Ω Μ Ω Δ Ι Α

Αγαπητοί μου,
ΕΤΑ τήν μι- 
κραν τραγφδίαν 
τής προηγούμε
νης μου επι
στολής,— ή ό
ποια, καθώς έ
μαθα, είς πολλά 
μ.α,τάκια ανέβασε 
πικρά δάκρυαμε- 
τανοίας, — ιδού 
σήμερον π ρ ό ς  

ινμχλήρωσιν καί μία μικρά κωμωδία.
'Ο ήρως της είνε επίσης μαθητής. 

Άλλ’ αύτός έπροδιβάσθη, καί μάλιστα 
μ  λαμπρόν βαθμόν, — μέ άριστα παρά 
κλάσμα. Τό παράπονόν του ομως, καί 
ή δυστυχία του, sïvs ότι τό κλάσμα αύ- 
w ήτο μεγαλείτερον αφ’ όσον ώνειρεύε- 
ito' καί ότι δύο συμμαθηταί του, δύο 
ϋντίζηλοι, «πλησίασαν τό ποθητόν άρι- 
οτα κατά κλάσμα μικρότερον. Μέ άλ
λους λόγους,αν αύτός έπήρ« άριστα παρά 
ιιιντε χιλιοστά—ας πούμε,—οί δύο «- 
κεΤνο: ¿πήραν άριστα παρά τρία χιλιο- 
«τά. Δέν είνε φοβερόν ;

Κατ’ άντίθεσιν πρός τόν μαθητήν 
ιιοϋ'άπερρίφθη, ό φίλος μάς δεν κρύπτει 
τήν λύπην του καί τήν δυστυχίαν του 
aw κανένα. Α πεναντίας τήν λέγει εις 
ίϊ.οος καί φαίνεται θυμωμένος, λυπημέ- 
νος, απελπισμένος:

— Μά δέν είνε κατάστάσις αΰτή ! 
Άκόύτ’ έκεΐ νά μήν Ιλθω πρώτος άπό 
τάία χιλιοστά ! Ό  ελληνιστής μ ’ επήρε 
no λαιμό του ! . . .  Αυτές κ ι’ αυτές ή 
αδικίες εινε ποΰ κάνουν μερικούς νά 
«ύγουν άπό τό ΣχολεΤο καί μερικούς 
άλλους ναύτοκτονουν ! Είνε απελπισία !

-Καί τά λέγει μέ ύφος τόσον όμοιάλη- 
Ιις, ¿»στε σάς καμνει να τόν κυττάζετε 
μ οίκτον καί νά συλλογίζεσθε ότι ή 
μ.γαλειτέρα δυστυχία τού κόσμου είνε 
Μΐέρη κανείς άριστα, καί νά φ'οβήοθε 
μήπως τωόντι ή απελπισία τών δύο χ ι
λιοστών τόν ώθηση μέχρις αυτοκτονίας.

Ή καϊμένη ή μητέρα του ύφισταται 
τέίάνδίΐνα. Μίαν ημέραν πού τήν ¿ζά
λισε μέ λογαριασμούς, μ.έ τά κλάσματα 
ων βαθμών, πού δέν εινε- τόσον εύκολον 
νάχωρέσουν είς γυναικεΤον κεφάλι^ ή 
μητέρα έχασε τήν υπομονήν καί έφώ- 
»ξε :

— Μά γνατί νά βασανίζουν ίτσ ; τά 
παιδιά ; ! Τρεις μόνον βαθμούς Ιπρεπε 
κ  έχουν, ακεραίους και σωστούς : ένα 
ίιά’τούς άπορριπτέους, άλλον διά τους 
μπεξετασίμΟυς καί τρίτον διά τους προ- 
ίιίαιίμους. Άπδρρίφθης, έπροβιδάσθης, 
έμεινες μετεξετάσιμος, — ¿τελείωσε ! 
’Οχι ià  κάνουν τέτοιες διακρίσεις καί

νά ψιλολογούν Ιτσι τούς βαθμούς καί I 
νά βγάζουν τήν ψυχή τών παιδιών μας 
μέ τά κλάσματα ! Πού άκούσθηκε αύτό; 
Μ πα !

Και ό φίλος.μας είνε συμφωνίτατος:
— Νά είσαι ό καλλίτερος μαθητής, 

να αξίζης τό άριστα, καί να σού τό δί
δουν κολοβωμένο, σάν νά τώφαγε πον
τικός ! -

Νομίζεις ίτ ι  αύτό τό ποντικοφαγω
μένο άριστα θά τόν φάγη. Α ιωνίως στε
νάζει, αιωνίως είνε φουρκισμένος ή με
λαγχολικός'. ►

—"Εννοια σου, παιδί μου, τώ λέγει 
ή μητέρα του, καί τού χρόνου θά τό πά- 
ρης όλαν.αιρο.

— Ναί, τού χρόνου ! άπαντα ό μικρός 
Αμλέτος, ποιός ζή καί ποιος -πε

θ α ίνε ι!...
Έ !  λοιπόν ! όλ’ αύτά είνε προσποιή

σεις. Ό  ήρως μας δέν είνε καθόλου 
ανόητος. Τήν παραμικράν λύπην δέν 
αισθάνεται κατά βάθος διά τήν στέρησιν 
τών ολίγων χιλιοστών. Εΐξεύρει ότι καί 
χωρίς αύτά, τό άριστά του λέγεται άρι
στα και ότι είνε από τούς πρώτους μα
θητή; τής τάξεως% Αναγνωρίζει ακόμη 
ότι οϊ κόποι του δέν ¿πήγαν χαμένοι, 
καί ότι όχι μόνον έπροβιδάσθη μέ λαμ
πρόν βαθμόν, αλλά καί £τι έμαθε πολλά 
πραγμάτα ποΰ δέν τα* ήξευρε.

Ναί' αλλά μέ δλην του τήν φρονιμά
δαν, ό μικρός μας φίλος εχετ καί τήν 
ματαιοοοξίαν του : Θέλει νά κωδωνίζη 
διαρκώς τό ώραΐον αύτό’ άριστα που 
τού έδωσαν, καί ό μόνος τρόπος διά νά 
τό κάμνη χωρίς νά τόν - καταλάδουν, 
εινε τό νά παραπονήται διά τήν μικράν 
το.υ ελλειψιν · . (

■— Φαντασθήτε αδικία! επήρα άρι
στα παρά πέντε χιλιοστά!.

Είνε ώς νά λεγη : '
— Μέ βλέπετε Ιμένα ; Έπήρα άρι

στα ! Τ ί παρά πέντε τ ί παρά τρία χι
λιοστά ! Ά ριστα τό λένε αυτό ! ’Ό χι 
παίζουμε!

ΔΓ αύτό όποιον ίδή καί όποιον άπαν- 
τήσ-β.θά τού κάμη μέ τόσην προθυμίαν 
τ-α παραπονά του καί θα έκχύση ΐή ν 
λύπην του. Δ ι’ αύτό καμνει τόν φουρκι- 
σμένον καί τόν απηλπισμένον έ’ως νά 
τόν Ιρωτήση ό άλλος τ ί Ιχει. Καί δι’ 
αύτό πολλάκις άπαντα καί πριν νά τόν 
έρωτήση κανείς.

Ή  αλήθεια είνε ότι τό κάμνει μέ 
μεγάλην τέχνην’ ό μικρός ήρως τής 
κωμωδίας έχει προσόντα τελείου ηθο
ποιού. Καί πολλοί πίπτουν θϋμα  τ ή ς1 
ύποκρίσεώς του, καί δία να τόν παρηγο
ρήσουν, αρχίζουν τούς επαίνους καί τούς 
θαυμασμούς:

—"Αριστα! όπως και νά ’ τό πής, 
άριστα είνε !

Μόνον «νας μικρός εξυπνότατος, τόν 
¿κατάλαβε καί τού είπε :

Έ λ α  τώρα, καϊμενε, πού γυρεύεις 
κα ί τά ρέστα ! γ ιά  πόιούς δηλαδή μας 
παίρνεις, ποΰ μάς-κάμεις καί τό λυ
πημένο ;

Ό  · φίλος ιμας ¿κατακοκκίνισε, ώς 
γά συνελήφθη έπ ’ αύτοφόρω, κ ’ εψέλλισε 
λε’ξεις διαμαρτυρίας. ,Τό μάθημα όμως 
τού ¿χρησίμευσε, καί άπό τήν ημέραν 
εκείνην Ιπαυσε να ψευτοθρηνή τήν μοΐράν 
του, διότι ¿πήρε άριστα παρά πέντε χι
λιοστά...

Σα ς âan fâo fta t  Φ α ιλ λ ν

ΑΠΟΙΪΙΝΗΡηΟΝΕΥΪΑΛΤΑ
ΕΝΟΣ 1ΠΠΟΠΟΤΑΒΙΟΥ

. Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Β '.  Συνέχεια)

Ό  άγριος αύτός μ ’ ¿'•/.ύτταξε πολλήν 
ώραν μέ πολύ ενδιαφέρον. Κ ’ έξαφνα 
ήκουσα ενα ώρολόγι μέ κούκκον να φω- 
νάζη τρεΤς φορές:

— Τρεις ή ώρα άπό τώρα ! έσυλλό- 
γίσθηκα μέ απελπισίαν. Τ ί γρήγορα πού 
πέρνα ή ώρα, άμα είνε κανείς μακρυά 
άπό τούς δικούς του !

Καί αύτό βλακεία μου ήτο, αγαπη
τοί μου. Διότι μαντεύετε βέβαια οτι κα
νένας-άπό τούς Νυάμ-Νυάμ δεν είχεν 
ώρολόγι μέ κούκον. ’Εκείνο τό κελάδη
μα, πού εγώ  τό έπήρα γιά  ώρολόγι, ήτο 
¿να κλου-κλού πού ¿φώναξε τρεις φορές 
ό Βασιλεύς. "Ετσι έσυνήθιζεν αύτός ο 
μαύρος νά έκφράζη τήν χαράν του. "Αλ
λοι, όταν χαίρωνται, γελούν, άλλοι χο
ρεύουν ! Αύτός ¿μιμείτο , τόν κούκκον !

Ά λ λ ω ς  τε έξηφανίσθη πολύ γρήγορα, 
ακολουθούμενος από τούς υπηκόους του 
Κ αί’ πάλιν Ιγινε μ.εγάλη σιωπή. Ή το ν . 
ή ώρα τού φαγητού δι’ αύτα τα αξιαγά
πητα ζ φ » ,—ήθελα νά ’χώ  δι’ αύτούς 
τούς καλούς άγριους. Καί όλοι οί Νυάμ- 
Νυάμ είχαν έπιστρέψη ε ίςπ ά ς καλύβας 
των διά νά γευματίσουν, μερικοί πιθα
νώ ς μέ κανένα ανθρώπινό μπιφτέκι, διότι 
«ύταί α ί θελκτικοί ουλαί δέν κρατούν 
μυστικήν- τήν ζωηράν κλίσιν πού.έχουν 
πρός τήν άνθρωποφαγίαν.

' Έ γώ  ¿χόρταινα μέ τήν λύπην μου , 
καί τήν ¿πότιζα μέ τα δακρυα μου—1 
ποτόν πολύ πικρόν ! —"όταν έξαφνα ένα 
υβριστικόν σφύριγμα-επεσεν, έν τω μέσω. 
τών θλιβερών μου σκέψεων,άπό-τό επάνω 
/μέρος τής φυλακής μου. Έσήκωσα τό 
κεφάλι μου' καί ποϊον ε ίδα ; Τόν άτι- 
μον Α ιμίλιον, που ¿πρόβαλλε τό κεφάλι 
του, τό πλακωτό σάν άσσο-μπαστούνι, 
είς τό χείλος τής παγΤδός μου. Είχεν 
εύρη τήν ευκαιρίαν, πού έλειπαν οί Νυ
άμ-Νυάμ, διά να Ιλθη ν ’ απολαύση τήν 
έκδίκησίν του και να ύβρίσ-η τήν δυςτυ- 
χίαν μου.

— Χ ά, χά ! παληκαρα μθυ ! μού έ- 
φώναξε, ¿νφ τα πράσινα μάτια του έφω-
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°φόριζαν άπό διαβολικήν εύχαρίστησιν. 
Νά σε τώρα μέσα στην αχόχα! A u to  
0« σέ μάθη νά μέ περ ιπ«ίζη ΐ άλλη φορά 
για  το σφύριγμά μου και να λ ες  πώς 
συγγενεύω με τους βόας-βοϋς ! Βοΰς 
και βουδάκι είσαι τοΰ λ ίγου σου, ποΰ έ
χαψες ίλ ε ς  τές κονρ ες  ποΰ σου ¿πού
λησα για τους .ανθρώπους ! Βλάκα [ δεν 
έβλεπες πώς σου έλεγα ψέμματα για να 
έχδικήθώ ; Τ δ έκαμα επίτηδες, γιά νά 
έκμεταλλευθώ τήν εύπυτία ν σου καί νά 
σέ κουβαλήσω έδώ, όπου θά χάσης το 
πετσί σου καί τα δόντια σου. Διότι, αν 
είμαι έ γ ύ  βόας-βοΰς, σ’ έκανα, βμώς ε
σένα τώρα να  γίνης ιπποπόταμος για 
ψεύτικα δόντια, πορτμονέδες, βαλίτζες 
καί κασκέττα ! Χά ! χ ά ! χά !—τώρα
που σε βλέπω εις τήν εξουσίαν των αν
θρώπων, των. φυσικών εχθρών σου, φεύ
γω  μέ τήν καρδιά μου έλαφρωμένην. 
Ή  χολή μου τώρα είνε ικανοποιημένη! 
Α ντίο , κουτεντέ μ.ου ! Καί νά προσεχής 
άλλη φορά μέ τούς βίας. Αυτοί τδ φυ
λάγουν, άμα τούς προσβάλουν, ·/. ’ ενωρίς 
ή άργά ξεπλένουν τήν προσβολή ! . .  .

— Α ιμ ίλιε, άπήντησα άπλως μέ 
περιφρίνησιν, βάζεις καί τδ κορύφωμα 
εις τήν άνανδρον υπηρεσίαν σου, που έρ
χεσαι. τώρα και περιπαίζεις έκ τοΰ· α-

■ σφαλοΰς Ινα «θώον ποΰ ,τδν κατέστρε- 
ψεν ή προδοσία σου ! Πρόσεξε όμως ! ή 
άνάμνησις του εγκλήματος σου θα βα
ρόνη .¿πάνω σου και ή τύψι; τοΰ συνειδό- 
τος θά σέ -χάμη 
λυώμα ϋπδ τήν 
πτέρναν της ! ■ ’ ,

— "Ωχ ί καλέ, 
τ ί κακήν ανατρο
φήν ποϋ Ιχει αΰτή 
ή οικογένεια των 
ιπποπόταμων ! ε- 
φώναξε θυμωμένος 
ό δφις·.,-

Και Ιουγε, βια
στικές καί γρήγο
ρος, σαν λυσσασμέ
νος, μέ σφυρίγματα 
σαν ατμάμαξα ποΰ 
κινδυεύεινάέκτρο- 
χιασθή, κ1’ έκτυ- 
ποΰσε μέ τόσον κρό
τον, τές .κουλούρες 
τοΰ κορμιοΰτου είς 
τήν γην, ώστε ήμ- «Ό  άγριος μ’έχύτταξε 
ποροΰσε κανείς νά 
τδν έκλάδη διά κροταλίαν ! ' ■

Ά ς  σας είπώ άπο τώρα, παιδάκια 
μου, τ ί άπέγινε. Ή  εγκληματική του 
πραξις δέν τοΰ ¿βγήκε σέ καλό.

Καθώς επέστεφε πρδς τδ Κυανοΰν 
"Ορος, συνηντήθη μέ μ.ίαν γαμήλιον 
πομπήν ελεφάντων, ποΰ Ιχαμνε.παρέ- 
λασιν εις τδν κάμπον. Ό  Αιμίλιος, κα
θώς τδν είχαν πιάσή τά νεϋρά του, Ινό- 
μισε καλόν να κάμη τδν Ιξυπνον και να

περιπαίξη · τήν-νύφην διά τδ μάκρος τής 
μύτης της. Ή  νύφη-όμως, ή οποία δέν 
ήτο διόλου ανεκτική, ώρμησεν έναντίον 
του,καί μιά μυτιά μέ τήν ποδάρα της, του 
Ικαμε λυώμα τδ κεφάλι:.Τδ πτώμα του 
εΰρέΟη άπδ μίαν φιλάρ'έσκον άραπίναν, 
καί αυτή τδ .έκαμε βόα ν  διά τδν λαιμόν 
της, ’ Είστί ¿τελείωσε καί πάει ό κομ
ψός Α ιμίλιος. ; -

Πρέπει νά ομολογήσετε δτι εκείνο τδ 
άθλιον έρπετδν ί4το καθ’ όλα άξιον τής 
τύχης του !

Δέν είχαν πέραση είκοσι λεπτά τής 
ώρας άπδ τήν στιγμήν τής άναχωρή- 
σεώς του, καί φοβεροί αλαλαγμοί αντή
χησαν. είς τδ χωρίον των μαύρων ! Συγ
χρόνως δ καλπασμός πολλών αλόγων 
έσεισε, τδ Ιδαφος, πυροβολισμοί ήκούσθη- 
σαν άπδ ολα τά μέρη καί τρελλδς'ποδο- 
βολητδς ένέσκηψεν είς τήν πλατείαν. 
Είδα ενα σύννεφο άπδ βέλη καί ακόντια 
νά περνά επάνω άπδ τδν λάκκον μου, 
κ ’ ενα κοπάδι από μαύρους .πολεμιστας 
νά φεύγη δρομαίως γύρω-γύρώ. Μερικοί 
έκυλίσθησαν είς τδ χώμα, χτυπημένοι 
Οανασίμως άπδ -τάς σφαίρας. .

- — Εινε τδ τέλος τοΰ κόσμου ! ¿φώ
ναξα σάν τρελλδς άπδ τήν τρομάραν μου.

Δέν έπρόφθασα παρά νά σκεφθώ τούς 
αγαπητούς μου γονείς, ή αναπνοή μου 
¿χ ίπη από τήν λαχτάραν, κ ’ έπεσα είς 
τδ βάθος τής τρύπας μου, όπου'Ιμεινα 
λιπόθυμος. . .

Κ Ε Φ Α Λ .Γ 1.
Ο ΣΕΒΡΟΚ ΚΑΙ.

Ο ΜΑΝΛΡΙΛΛΟΣ

“Οταν συνήλθα, 
ήμουν, ¿ξαπλωμέ
νος είς τδ μέσον 
τής πλατείας, καί 
περικυκλωμίνος α
πό -ανθρώπους μέ 
λευκόν' πρόσωπον, 
ποΰ ¿φορούσαν ύψη- 

' λ ες  σκούφιες’ κόκ
κ ινες καί μάλλι
νες, σακκάκια -ά
λικα καί παντελό
νια μαβιά καί φου
σκωτά, χωμένα μέ
σα σέ υποδήματα 
μέ σπηρούνια. Ή -  
σαν ώπλισμένοι μέ 

ποΛλήν ωραν.ι (2.251) μεγάλες σπάθες 
■ . καί μέ καραμπίνες

ποΰ ¿κάπνιζαν ακόμη, καί ε ίς  τά καλά 
.των πρόσωπα, τα μαυρισμ.ένα από τδν 
ήλιον τής’Αφριχής, ήσαν ζωγραφισμέναι 
ή ειλικρίνεια, ή ευθυμία καί ή ανδρεία.

Ά μ α  τούς έιδα μέ στρατιωτικάς στο- 
λάς, ¿μαντέυσα 3τι ή σαν -στρατιώταί. 
"Οταν τούς ήκΟυσα νά δμιλοΰν, ¿νόμισα 
οτι τούς άνεγνώρισα διά Γάλλους. Καί 
δεν είχα λάθος, αγαπητοί μου άναγνώ- 
σται. Οι καλοί εκείνοι άνθρωποι ήσαν

καί άπδ τά δύο: ήσάν Γάλλοί Σπαχήδες..-')
Τ ί είχε λοιπόν συμβή ; Κάτι. τι πολύ 

σύνηθες εις έκείνας τάς αφρικανιχάς 
χώρας. Οί Σπαχήδες εκείνοι συνώδέυαν,,ν.· 
ώς φρουρά, μ ίαν.γαλλικήν αποστολήν, 
ή όποία,· άφοΰ ,έξηρεύνησε τδν 'Ανω.·' 
Ούμπάγγην, Ιπανήρχετο πρδς τδ Κόγ- 
κον. Ο! Νυάμ-Νυάμ ¿κείνου τ,οΰ χωρίοιι 
των μαύρων είχαν έπανειλημμένως sw· ' 
χλήση τήν αποστολήν, άρπάζοντες-από J 
αυτήν1 τούς σκοπούς της—-δια’ 'να τούξ 
κάμουν, ώς φαίνεται, βραστούς ,ή ψη-. 
τούς. Καί . ¿κείνος ό -σίφων. · τοΰ σ·ι3ήρου . 
καί ,τςΰ πυρός, ποΰ μέ ειχε τόσον χ^τ 
μάξη, ήσαν οΐ Σπαχήδες, οί οποίοι, «*ό 
τήν άγανάκ'τησίν των, είχαν κάμη έφο
δον είς τδ χωρίον μέτήν ελπίδα νά γλυ
τώσουν τούς συντρόφους των από τα δόν
τια., τών Νυάμ-Νυάμ, ή τουλάχιστον-νά 
τούς εκδικηθούν. Τούς έφώτισεν ό Θεός, 
κ ’ ήλθαν εγκαίρως, διά νά ελευθερώσουν’; 
τούς καϊμένους αιχμαλώτους συναδέλ
φους των, καί. κοντά σ’ -αύτούς, νά με 
γλυτώσουν κ ’ εμένα.

.Καί πρώτα-πρώτα, ηυραν τήν είκβι- ' 
ξίαν, ποΰ ήμουν λιπόθυμος, §ιά νά μ’ 
ανεβάσουν άπδ τδν λάκκον μου είς π 
φώς τής ήμέβας.^  ̂ ^

— "Ω ! πώς νά Ικφράσω τήν εύγνιτ 
μ.οσύνηνμου, είς αυτούς τούς ανδρείους- 
στρατιωτικούς ;—Ιλεγα άπδ μέσα μου.

"Ηθελα νά τούς άγκαλιάσω καί νά 
τούς σφίξω έπάνώ στήν καρδιά μου. Κ’ 
Ικάμα κάτι καλλίτερον. Ένθυμήθηχβ 
έξαφνα κάτι ιστορίες του πατέρα μου, 
οπού μου περιέγραφε τήν εθνικήν,' εορ
τήν τών Γάλλων μέ τήν μεγάλην στρβ- 
τιωτιχήν παρέλασιν, κ ’ ¿φώναξα, με ί
λην τήν δύναμω τής φωνής μου, άιί 
τδν αληθινόν καί μεγάλον ενθουσιασμόν 
μου :

—  Ζήτω ό στρατός !
— Μ πά ! ειπεν Ινας Σπαχής, μέ α

πορίαν, Γαυγίζει! . ,
Ά λλοίμονον! Είχα λησμονήση δτι, 

αν χάρις είς τδν πατέρα μ.ου, εγώ ¿κα
ταλάβαινα τά γαλλικά , οί Σπαχήδες " 
όμως δέν ¿γνώριζαν τά «ίπποποταμιχά», 
Καί ή κραυγή τής · ευγνωμοσύνης μ! 
τής'.συμπαθείας μου τούς ε.φάνη σάν π 
χυδαΤον γαύγισμά κάποιου μανδροσκύλου.

Μ ετ’ ολίγον, άνέβησαν πάλιν litii» 
στ’ άλο.γάτων καί μ’ ¿πήραν μαζί των 
ώ ς  ζώον συμπεριλαμβανόμενον είς. το 
λάφυρα που κατέκτησαν άπδ τδν όχθρίν.

Ά λ λ ά  ό αρχηγός τής αποστολή, 
οτάν.είδε νά τοΰ φέρνουν Ινα ίπποπίτο- 
μον, δεν έφάνη πολύ ευχαριστημένος.

— Ά λλο· δέν μας ελειπε παρά «ΰώ 
τδ ζωύφιον τώρα! είπε. Έ π ί τέλους, 
άφου τδ εχομε, άς τδ κρατήσωμέ.'Κϊκ 
τδ ξεκάμνομε στδν πρώτον λιμένα, ποϋ 
θά φθάσωμε. . .
(Έ ϋίτβι συνέ/ρι«). . ‘ KlrWQN ΑΑΚέΔΗΣ 

[Κ ατά  τό  γα).>-νκδν τοΟ Γ . Τ ο ιμ ζ ώ ] ,
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ΜΠΕΜΠΕΚΑ κ α ι  ΜΠΕΜΠΗΣ
. (SNSnilUHS 414 DIIKP4 ΠΑΙΔΙΑ)

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ε '.
ΧΑΛΑΣΜΟΣ KOSMOV

Ό  Μπέμιτης . εβγαλε τήν πελερίνα 
του, άνοιξε τό καπάκι .τοΰ θρανίου 
tou, κ ’ έχωσε έκεΐ μέσα τόν Καλλικρα- 
ιίδαν. Ε ννοείτα ι, 6 . Πέτρος Ποτα- 
μίπρυλος είχε μεταφέρω άττό πριν 
είς τό ίοικόν του. χώρισμα, βλα τά  βι
βλία καί τετράδια τοΟ Μπέμπη.

Ά μα ήρχτσε το 
μάθημα, Ô Μπέ
μπης άνοιγε πότε 
ω ί πότε τό κ α 
πάκι κ ’ εκαμνε 
πολλά παρακάλια 
σΐόνΚαλλικρατίδα 
νά καθήση φρό- 
νιμα.Ό Κ αλλικρα- 
τίδας δμως δέν I- 
πκιρνε άπό λόγια 
zal παρακάλια,^# · 
ν«χά· ¿πηδούσε· κ ’
Ισπαρταροδσε σάν 
ψεύτικος κουρδι
σμένος διαβολάκος.

Είχε τύχην ό 
Μπέμπης, κ ’ ¿κα
θότανε άρκετά μκκρυά”άπό τήν Ιδραν 
του κυρίου καθηγητοΟ. Έ  φασαρία 
δμως ποϋ Ικαμνε 6 Καλλικρατίδας 
ήτανε τόσο μεγάλη , ώστε ό κύριος 
παθηγητής ¿κατάλαβε δτι κάτι συνέ- 
5«νεν. Ά π δ  τές ματιές που ερριχναν 
οί μικροί μαθηταί, 6 ¿να ς στόν άλ
λον, όπέθεσε πώ ς κάποιαν αταξίαν, 
ιίποιαν άνοησίαν · ¿μαγείρευαν · οί 
φίλοι...

— Νά γ ίνη  σιωπή', παρακαλώ, έ
χει κάτω! 1

Καί, διά νά  μήν τύχη κ α ί παρακούση 
κανείς τήν διαταγήν του, ό κύριος κα 
θηγητής, έκτύπησε δυνατά μέ τήν 
ρίγαν ταυ ¿πάνω  ε ίς  τό. γραφεΐόν 
του.
- — Σήκω, Ποταμόπουλε, νά πής τό 
μάθημά σου... Έ λ α  λοιπόν; τ ί κάθεσαι 
χαί περιμένεις;—είπε πάλιν ό κύριος 
καθηγητής.

Αύτήν τήν σ τιγμ ήνδμ ω ς, ό Καλλι- 
χρατΚας, που ¿πήγα ινε νά σκάση 
κλεισμένος τόσην, ώραν μέσα στό Θρα- 
νίον, Ικαμε Ιναν πήδο τόσο φοβερό, 
ώστε ο Μπέμπης δέν κατόρθωσε νά 
κράτηση κλειστό τδ καπάκι, μ’ δλην 
ιήνδύναμιν ποΟίβαζε.ΤοΟ φεύγει λοι- 
εόν ό Καλλικρατίδας, π ετιέτα ι Ιξω 
xal παίρνει δρόμο, σέρνοντας τήν άλυ- 
οίδα του.

Βάζουν τά γέλια- δλα. τά παιδιά, 
μάκάτι γέλ ια , τόσου άγρια, . ποϋ ό. 
καθηγητής ¿νόμισε πώ ς εγ ινε σεισμός, 
καί, άπό τήν τρομάρα . του, κατέβη

"Αν χοτατι, έλατε πιίοτυ μ ι...» (Σ. 253.

κε. άπό τήν Ιδραν.. Ά μ α  ¿κατάλαβε 
ττώς ,ήσαν γέλ ια , ¿στάθηκε . κ ι’ .¿κύτ- 
ταζε μέ πολλήν άπορίαν,' διότι δέν- τό. 
είδεν άμέσως τδ μαϊμουδάκι..,

Ό  Καλλικρατίδας έτρεχε μέσα 
στήν παράδοσιν, σάν τρελλδς, χωρίς 
νά γυρίση νά κυττάξη τόν Μπέμπην, 
που ¿φώναζε κά ί αδτός, άκόμά πιδ 
τρελλδς άπδ τήν μαϊμού του:

·— Έ δώ, Κ αλλικρατίδα ! έδώ Καλ- 
λικρατιδάκι μου!

Χαλασμός κόσμου τέλος πάντων.
—θ ά  μού ’πήτε 

πώ ς εδρέθη έδώ 
αύτδ τδ γελοΤον 
ζφον ! έφώναξεν δ 
κύριος καθηγητής, 
άμα ήσόχασαν κά-, 
πω ς τά γέλια ...

Είς. αύτό τδ διά
στημα, ό Καλλι- 
κρατίδας είχε τρέ- 
ξη κα ί .είχε σκαρ- 
φαλώση ίπ ά ν ω σ τ ίν  

.μαυροπίνακα, δπου 
ε/.άθησε μέ δλην 
του τήν άνάπαυσιν 
υψηλά , ίιψηλά. Έ - 
κότιαξε άπδ Ικεϊ 
καλά - καλά δλην 

τήν τάξεν, σάν νά Ιλεγε : .
— Ά ν  κοτάτε, έλατε πιάστε με! 
Καί ύστερα εβγαλε τδ καπελλάκι 

του, πού τδν ¿στενοχωρούσε, κα ί τδ 
Ιπέταξε κατά γης.

( Έ π ίτ α ι  ο υνέχ κ α )  Η ΚΤΡΑ Μαροα

•μ

Η ΚΟΝΤΟΠΙΘΑΡΟΥΑΑ
( Τέλος- ΐδε σελ. 246)

— ’Α λήθεια ! Καί δέν -ξέρεις πέτο 
αγαπά ! . . . Μά κ ’ έγώ τδν παρα

χαϊδεύω. . . αλήθεια λέγω , Πετράκη ;
Πραγματικώς,. ό Πετράκης δέν ξε

κολλά «χδ τήν αδελφήν του' είνε διαρ
κώς κρεμασμένος άπδ τδ φουστάνι-της. 
Αύτδ εινε πολύ κολακευτικόν διά τήν 
Ούρανίαν, άλλά κάπως ενοχλητικόν, 
όταν παίζη καί τρέχη. Δ ι’ αύτδ πολύ 
γρήγορα τδν αφίνεΓ πηγαίνει καί τδν κ α 
θίζει ¿πάνω είς Ινα άωρό πέτρες, καί τοΰ 
λέγει ότι, «ν τύχη καί κλάψη, θά ελθη 
ένας μαΰρος αγριάνθρωπος, -δ Μπαμ
πούλας, Υα τδν χάρη. ,

Τ ’ άκούει αύτδ δ  Πετράκης καί βάζέι 
τα χλαμψατα καί τα ξεφωνητά.

— Ά χ - ! τ ί βκοτοΰρα ! λέγει λυπη
μένη ή Ουρανία. Άκουσέ με', Κοντοπι- 
θαροΰλα,: δέν. τδ φυλάγεις λίγο, εσύ ; 
’Εσένα, σ αρέσει πιο πολύ παρά ¿μένα...

’.Η Νότα είνε κατευχαριστημένη, ποΰ 
κρατεϊ εκείνο τδ άπαλδ χεράκι μέσα στο

της και εινε υποχρεωμένη ,να κα- 
μνη τα βηματάκια-της ακόμα, μικρότερα

δ ιάνα  τά ταιργίάζη μέ τά βήματα τοΰ 
Πετράκη, νά αισθάνεται ότι τδν προ
στατεύει, σάν μητεροΰλα. . . οτι είνε με- 
γάλή καί άύτή μπροστά του. Ά ν  αύτή 
εινε κοντή σαν Κοντοπιθαροΰλα, ό Π ε- 
τράκης £μως εμπρός της είνε άκ'όμα 
κοντήτερος, σάν ΚοντοπιΟαρουλάκης ί , ..

■ ' s  V  .
. Έ  Νότα άπδ τότε ευρίσκει τήν δια-· 

σχέδκσιν τής άρέξέώς της- καί όλα τά 
κ'ορίτσια σ’ αύτήν παραδίδουν τδν. άδελ- 
φφύλη τήν άδελφοΰλά των νά τά φυ- 
λάγη ’ όλο τδ νηπιαγωγεϊον αυτήν εχει 
έπιστάτριαν κατά τάς εορτάς' καί.αύτή 
είνε τότε σάν κοντή χλώσσαμέ τά χλωσ- 
σοπουλάκια της. Καλωσύνη, γλυκά λο- 
γάκια , γέλια καί χαρές,—όλα τά βάζει 
είς- ενέργειαν διά νά τά διασκεδάζη. Καί 
τα μικρά, όλα τήν.αγαποΰν, τήν επιθυ
μούν,.τήν ακολουθούν.
1 - Έ τυχε  λοιπόν, Ινα Σάββατον τδ από

γευμα, να οργάνωση με τα μ(ορα της, 
Ινα χορόν καταμεσής τοΰ δρόμου' καί 
ήτο πολύ νόστιμο, αν ¿βλέπατε x όλα 
έχεϊνα τά χεράκια σφιχτά πιασμένα ε ίς , 
τήν γραμμήν, όλες έχεϊνες τές ποδίτσες, 
τές. άσπρες, κόχκινες,. μαβιές, πράσινες, 
όλα εκείνα τά ξανθά ή μελαχροινά χε- 
φαλάκια να χορεύουν τδν - συρτδ μέτήν 
απριλιάτικη δροσιά. Καί ή Νότα ¿τρα
γουδούσε.

Έ ξαφνα τδ τραγούδι τής Νότας κό
βεται στήν μέση... δ χορός χαλά, καί 
τά παιδάκια σκορπίζονται σάν τρομαγ
μένα πουλάκια. . .

Τ ί είνε αύτδ τδ φοβερό θηρίο πόΰ. έρ
χετα ι ; Τδ παιδάκια πρώτην φοράν έ
βλεπαν τέτοϊο θηρίο !' Είνε σάν άμάξι. 
καί τρέχει γρήγορα-γρήγορα,—μά πώς 
τρέχει έτσι, χωρίς άλογα;—καί σηκό- 
νει σύννεφα τήν . σκόνη 1 Τρία άγρια 
στοιχειά, μά κάτι μα'τάρες σαν, κολοκύ
θια, μέ κάτι ροΰχα. κατασκονισμένα — 
άνθρωποι εινε οί Καλλικάντζαροι;—  
κάθονται επάνω σ’ έκεΤνο τ ’ άμάξι!

"Αλλες φωνές τώρα .!. Α ΐ μεγάλες 
αδελφές, καί μαζί μ.’ αύτές ή Ούρανία, 
ποΰ παίζουν- τές Κουμπάρες έπάνω στδ 
χωράφι* παγένουν από τήν τρομάρα...

Ά πδ  τήν πολλήν της βίαν διά να μα- 
ζϊύση καί' προφύλαξη όλα Ικεϊνα τά 
μωρά, ή Νότα δέν Ιπρόσεξεν ότι ελει- 
πεν Ινα: ό Πετράκης, , τδ. ζωηρότερο 
άπ’ ολα, ποΰ ¿στάθηκε μ ’ ανοικτό τδ 
στόμα, σάν χάχας, μέσα στη μ,έση τοΰ 
δρόμου, καί κοττάζει έκεϊνο τδ φοβερό' 
θηρίο....

Φ ρ ρ ρ !. . .Φ ρ α ρ !. . .  κ ’ εφθασε... Τώρα 
θά γίνή λυώμα ό καΐμένος δ Πετράκης.

Δέν γίνεται όμως. "Ενα κοριτσάκι 
δρμα, τδν αρπάζει άπδ τδ χέρι καί τδν 
σπρώχνει στήν άκρα τΟΰ δρόμου.’ Μόλις 
τδν έπρόφθασε. Ά λ λ ά  τδ-άμάξι έκεϊνο 
τδ ερριξε κάτω , τδ κοριτσάκι.

Τότε τά παιδιά βλέπουν έχεϊνα τά
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άγρια στοιχειά νά -λάμνουν τά «56ν«τ« 
δυνατά διά νά σταματήσουν τήν μ.ηχ*-' 
νήν των.Τ'ο εν«, το πιο λεπτοκαμωμένο, 
πηδ^ 'κάτω ,'βγάζει το πυκνό βέλο του 
και τά μεγάλα ματογυάλια του, * « ! γ ί
νεται, όπως στά παραμύθια, μία ώραία 
κοπελλόΰδ«.

.— ”Αυ  ! τήν ν.αϊμένη ! άχ, τήν καΐ- 
μενονλα ’ —λέγε ι καί σφίγγει « ή ν  αγ- 
κάλιά τη? τό αναίσθητο κορμάκι τής 
Νύτας.

'Ό λα τά παιδιά, καί πρώτη-πρώτη ή 
Ουρανία, έρχονται κοντά, καί τρέμουν 
άπό τον φίδον των. Ή  Νότα δεν σαλεύει 
διόλου.., είνε κατακίτρινη,' καί εις τά 
ροΰχά της εινε α ιμα ...

— Μ ήπως... μήπώς είνε πεθαμένη, 
τραυλίζει ή Ούρανίμ, που τρέμει όλη.

—-"Οχι, ελπ ίζω ..."Ο χ ι! ή καρδούλα 
της κ τυ * ς ί !. . .Ά λ λ ά , λέγει ή δεσποινίς 
ε ις  τούς δύο .αδελφούς της, αύτό Θα με 
κάμη νά 'μήν άνέθω άλλήν φοράν εις .το 
αΰτοκινητον...

Οί δύο άλλοι Καλλικάντζαροι είχαν 
μεταμορφωθώ καί αυτοί εις 3ύο πολύ 
καλούς νέους. .

— Πηγαίνετε τη στο σπίτι της, λέγει 
πάλιν ή δεσποινίς’ δεν θά τήν έγκατα- 
λείψωμεν έτσ ι... ’Η καίμενη ή μικρούλα 
Εΐνε τόση-δά, σάν Κ οντοπ ιΟ -αροϋλα, 
καί όμως τό λέγει ή καρδιά της ! . . . ”Αχ!

. τ ϊ καλά ! . .  .Ν ά  τήν ! ανοίγει τά μά
τια  τη ςί..

Ή  Νότα ανοίγει πραγματικώς τά 
μάτια της . . .  άκριδώς οσον χρειάζεται 
διά να προφθάση ν ’ ακούση άλλην μίαν 
φοράν τό παράνομα της. Καί δμως αύ-, 
τήν τήν φοράν, ίσως διότι εινε τόσον 
αδύνατη, ίσους διότι ή φωνή εκείνη τδ 
λέγει τόσον γλυκά, δεν τής κακοφαί
νεται ποδ τδ ακούει·.

. — Καί εινε άδελφός της, αύτός « 
μικρούλης ; έρωτα ό εγας νέος καί δεί
χνει τόν Πετράκη.

—Ό χ ι · . . εινε δικός μου αδελφός, 
λέγει σιγα-σιγα ή Ουρανία, καί σκύβε; 
χαμηλά τδ κεσάλι τησ.

. ®  .Ή . .πληγή τής Νότας, ευτυχώς δέν.
ήτο σοβαρά.

Ή  κφλή εκείνη δεσποινίς με το αύ- 
, τοκίνητον «πήγαινε τακτικά κ ’ Ιβλεπε 

τήν Νόταν, έ’ως οτου εγινεν εντελώς 
καλά ’ τής εκαμε πολλά δώρα, .διά νά 
τήν αποζημίωση διά τδ κακόν που τής 
εκαμε άκουσίως της, καί εμεινεν άπδ 
τότε.φίλη τής καί προστάτρια.

Ή  αυτοθυσία τής μικρούλας είχε 
κα ί «Χλο αποτέλεσμα' εκαμε ν ’ αγα
πήσουν καί ν «  φιλιωθούν οί γονείς τής 
Νότας με τούς γονείς της Ούρφτνιας. Οί 
τελευταίοι δεν Ιλησμόνησαν ποτέ ότι 
ε ις  τον ηρωισμόν τής Νότας ¿χρεώστου- 
'σαν τήν ζωήν τού Πετράκη των. “Αν 
Ιρωτατε διά τήν Ουρανίαν, από τότε

δεν υπήρχε ξεσκονίστρα τόσον ταπεινή 
εμπρός s 's  κοντοπιθαροϋλα, ούτε κόρη 
τόσον καλή καί περιποιητική σε φίλη- 
,νάδα της, όσον αυτή διά τήν Νόταν 1... 
Γνωρίζει τώρα ότι είμπορεΐ να κατοικη 
μεγάλη καρδιά μέσα σε μικρό σωματάκι· 

Αννα Πυργωγοτ

Τ Υ Φ Λ Ο Ι  Δ Ι Α Σ Η Μ Ο Ι -

Ή  ίδέαδτι ή απώλεια των οφθαλμών 
τρΰ σώματος ενδυναμώνει τούς οφθαλ
μούς τής ψυχής — ή . καθώς λέγει s 
Ούγκώ : δ τα ν  o fcv a d ft  δ  δφ& αλμδς το ν  
σώ μ α το ς , φ ω τ ίζ ε τα ι δ  δφ& αΐμδς τ ο ν  
ν ο ν  — συνετέλεσεν, ώστε νά πλασθή 
ή παράδοσις ότι ό "Ομηρος ήτο τυφλός 
καί άλλή παράδοσις ότι ό φιλόσοφος Δη1 
μόκριτος ετοφλώθη έκουσίως. Πρός επ ι- 
κύρώαιν όμως του ισχυρισμού, ότι άπό 
τό σκότος των οφθαλμών αυξάνει τό φως 
του νοΰ, ήμπορεί νά προστεδή εκτός τών 
παραδόσεων τό πρόσφατον παράδειγμα 
μιας μεγάλης ’Αγγλίδος ηοιητρίας. Ή  
’Ελισάβετ Βράουνιγγ συνέθεσε τά θαυ· 
μασιώτερα ποιήματα τη ς  εντός διαρκούς 
σκότους, εις τό όποιον ενεκα αδυναμίας 
τών οφθαλμών ήτο καταδικασμένη νά 
ζή έπι ολόκληρα Ιτη.

Κ ατ' «νάλογον τρόπον σκεπάζουν το 
κλωβίον, όταν θέλουν . νά διδάξουν εις 
ωδικόν πτηνόν ώρισμένον μουσικόν ήχον, 
διά να τδ κάμουν να προσηλώνη περισ
σότερον τήν προσοχήν του εις τά .σκο
τεινά. Καί μερικοί βάρβαροι καί σκλη- 
ροκάρδιοι τυφλώνουν τάς «ηδόνας διά νά 
τάζ κάμουν να κελαδούν καλήτερα.

’Αλλά μήπως ό ήμίτερος Τανταλί- 
δης ¿παυσε νά σιιχουργή γλυκύτατα καί 
τυφλωθείς, καί δεν «δίδασκε τυφλός τα 
ελληνικά γράμματα καί τήν ρητορικήν 
,έπί 30 έ'τη εις τήν θεολογικήν Σχολήν· 
Χάλκης ;

Αξιοσημείωτου παράδειγμα καλλι- 
τε’χνου, ό όποιος καί μετα τήν 'τύφλωσίν 
του έξηκολούθησεν εύδοκίμως τδ ¿ργον 
του, εινε τό τού γαλλου γλύπτου Β ι- 
δάλ (V ida l). Τυφλωθείς ε ις  ήλικίαν 22 
ετών δέν επαυσε να παραγη, μόνον ύπό 
τής αφής οδηγούμενος, μικρά άρισιουρ- 
γήματα. Ειδικός εις τήν «πεικάνισιν 
ζώων, άνέτρεφε παντός είδους τετρά
ποδα καί. πτηνά, τά ήγγιζε, τά έψη- 
λάφα, τα ¿θώπευε, τα εξήταζεν επ ί'ώ - 

.ρας ολοκλήρους, ώστε ν ’ άντιληφθή διά 
τής άοής.τάς διαφόρους, λεπτομέρειας 
ταΰ σώματος έκαστου, τά ¿τοποθετεί εις 
παντός είδους στάσεις" έπειτα ¿λάμ- 
βανέ πηλόν καί έφιλοτέχνει τ «  προπλά
σματα του. Ό ταν ήθελε νά,. μελετήση 
τό σώμα μεγάλων ζώων, καθώς τούς 
πόδας τοϊί ίππου,1 εγονάτιζ ιν εμπρός'; 
του, καί ήρχιζε νά όμιλή άδιακόπως, 
νά τό θωπεύη, νά τδ περιποιήται, ώστε

νά τό κάμνη νά μίνη ακίνητον; απ«- 
ράλλακτα οπως Οά έκαμνεν «ν απτυ- 
Ούνετο πρός μικρόν παιδίον : «  - -  λτα- 
σου τώρα ήσυχος, μή σαλεύης . . .  Δεν 
θά σε τυραννήσω πόλλήν ώραν, μόνον 
τό πόδι σου νά εξετάσω... Τώρα«αλα..·. 
ολίγον «κόμη...Ν ά σου ε ίπώ ... αν δέν 
σταθής, δέν θα σου όμοιαζη καθόλου τί 
άγαλμά σου ! ·.'· ·®

Ά λΧ ’ οταν επρόκειτονά ¿ργασθήέϊΙ 
άγριων θηρίων, τό πράγμα ήοο πολΰδύ- 
σκολώτερον. Κατέφευγε τότε εις ·\α 
μουσεία καί ¿χρησιμοποιεί ώ ς πρότυτι 
τά ταριχευμένα ζώα καί τούς σκελετούς 
των. . (Έπεται συιέχΐια)

ΤΟ ΞΕΣΤΤΑΘΠΜΑ

[KINHItl TOT βΟΓ ΛΙΑΓΑΝΙΣΙΟΤ ΞΕΣΤΠθΜΙΪΒΓ 
ΜΕΧΡΙ W  3Q IQTUitT]

Κατά τούς π ίνακας τούς όποιους ¿δημο
σίευσα είς τδ 25ον φύλλον, ή κίνησίί MÍ 
Ξεσπαθώματος μέχρι τή ς  30  Α πριλίου, άντι- 
προσωπεύετο διά  φύλλω ν εν όλφ 10,518. 
Μέχρι σήμερον [30 Ιουνίου) τ ά  φύλλα wBt# 
ηδξησαν εις 11,904, ήτο ι προσετέθησαν φύλ
λα  1291 όφειλδμ'ενα ε ις  τό νέον ή  np tlU w i 
ξεοτάύωμα τ δ ν  έξης :

Α'ι/Αη τής 'ΕΧΧάίος κα ί ’ Ιερολοχ ίτης  (ίμόΐ) 
είχαν πρίν 808 φύλλα . "Εως οήμερον i iw i  
φ ύλλα  856, ήτοι ϋ  260+ Α  375+Μ  22|ώ 
856. —  Σύλλογος «Ήά>;» Α θηνών (563) ϊ  
208 +  Α. 628· =  736. -  Σύλλογος «Ελληνι
σμός* Πειραιώς, (523) 3  4 9 4 + A .194+Μ 
13= 701 .—Λ ενχοχνμαντος Αιγιαλ&ς (387) ϊ- 
130+ Α  348+ Μ  13= 491.—Σύλλογος *Δρ8· 
σις* Χαλκίδος, (39) Σ 130+ Α  222=352.- 
Σύλλογος «Νίκη» Α θηνώ ν, (171) Σ.205+1 
23= 228 . — Χ ριστόφορος Γ· ¿ α β ιβ α ίιβ ίν φ  
(156) Σ 208. — Ρ ομ φ α ία  γο€ Λόγον (162) 3 
52 + 4  150= 202. —Μ ισοκακ όμ ο ιρ ο ς  (107) ϊ  
52+ Α  76 =  128: — Δ ροσύλονοιον Λνχαιγίς, 
(78) 2  26+ Μ  78= 1 0 4 .—''Αφροστιφανωμίιο 
Κ νμ α  (67) 4  76. —Σύλλογος «Ά μ ιλ λ«*  Χ«λ· 
κίδος, (39) Σ 69. — Έ Ιληνόπ α νώ  τής ίοΛ>· 
πης, (52J Σ 65.—Α νρα τον  Β ερμ ίο ν  (52) 2 
13+ Μ  53= 65 .

Έ κ ιό ς  τούτων, άλλοι δέκα προσύθεσίϊ 
φ ύλλα  έν όλφ  814, ή ιο ι πέντε άνά 52 φύλ
λα , ε ις  18 φύλλα , ε ί ;  16 φύλλα , δύο άνά θ 
φ ύλλα  κ α ί ε ίς  4 φύλλα .

Είς τόν ανωτέρω Π ίνακα, ό έντός napiv 
δέσεως αριθμός σημαίνει τό ποσόν τών φύλ
λω ν τά  δποία ε ίχ εν δ διαγωνιζόμενος μέχρι 
30 Α πριλ ίου: 01 αριθμοί τώ ν δποίων προγ·
γ ε ί ϊα ι  S, σημαίνουν φ ύλλα  προερχομενιέχ 
ον ι-δρομώ ν  ετησίων, έξαμήνιον ή τριμήνων' 
οΐ αριθμοί τών όποιων προηγείτα ι Α, οημώ- 
νουν φ ύλλα  προερχόμενα έξ  άγοραοιΦ ν κανί 
φ ύλλον ' τέλος οί άριθμοί τώ ν όποίβν προιμ 
γ ε ΐτα ι Μ, σημαίνουν φ ύλλα  προερχόμενε «  
λανΟάνοντος ξεσπαθώματος διά τής Μετοχφ.

Κατά τάνωτέρα) μέχρι τή ς  30  Ιουνίου ¿1 
διετέθησαν διά τοθ Εεσπαθώματος φύλλα;

ά ι’ έγγραφης συνδρομητών (S) 821)1'
Αι' αγοραστών κατά  φύλλον (Α) ,2167
Λ:ά της Μετοχής (Μ) 1636

Τό δλον φ ύλλα  ' 11,904 
Λοιπόν, μ ίχρ ι σήμερον, Ι κ  τώ ν ίμέϊβν 

έρχεται πρώτη ή δμάς Α ϊγΙη τής 'EUáSoc 
Ιερολοχ ίτης· κ α ί έκ  τώ ν μονάδων, i  uliuxo· 

χ νμ α ν το ε  Α ίγιαλό?. Νά ίδαύμι ποίοι θά -τους 
περάσουν! .

Η ΔΙΑ1ΪΛΛΣ1Σ
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ΕξνΗνη σννταγή
Ό τύραννος τώ ν Συρακουσών άιονύσιος 

ήτο εις άνησυχίαν δ ιαρκώς μ έ τ ά ;  συνωμο- 
άβς ποδ έγίνοντο καθημερινώς δχι μόνον 
ίνεντίον της έξοοοίας τόυ, άλ λά  κ α ί ίναντίον 
τής ζωής του. Μίαν ήμέραν, παρουσιάζεται 
ίνώπιόν του ένα ς άνθρωπος, κα ί, Ιμπρός είς 
όλους τούς αύλικόύς κα ί τούς λοιπούς με-, 
φοιδνας, λέγε ι ε ις  τόν Διονύσιον δτι άνε- 
χίΧοψε Sv άλάνθαστον μέσον διά νά γ ίνων- 
ι«ι φανεραί όλαι αί κρυφα ί συνωμοσίαι- κ α ί 
ώιεσχέθη νά ι φ  οτωλήση αόι® τό μυστικόν 
μέοογ αντί μεγάλου χρηματικού πόσου, 'Ο 
έιονύσιος έδέχθη τή ν συμφωνίαν.; Καί τότε,
5 άνθρωπος êκείνος, άφοδ Ιζήτησεν άπό τόν 
μονάρχην νά  tip δμιλήση ιδιαιτέρως :

— Βασιλεύ, τ ψ  ε ίπ εν , όμολογώ ότι δέν 
γνωρίζυ» τό μυστικόν που έλεγα, δτι γνωρίζβΓ 
«λλά, αν θέλγς νά  διακηρύξηρ είς τούς δπη- 
χόους οου δτι σου τό ¿φανέρωσα κ α ί δτι 
ώνε πραγματικώς άλάνθαστον, κανε ίς  πλέον 
δέν θά τολμήση νά συνωμοτήση έναντίον σου.

, Ό Διονύσιο; είιρήκε πολύ Ιξυπνην αύτήν 
ιίν ιδέαν, τήν έδέχθη, ¿πλήρωσε, κ α ί άπό 
lirs έμεινεν ήσυχος.

2*ύ φοβερό} ττρορ ζφ ον  
Έγινε τό  πείραμα s i ;  τό 'περ ίφημον 0η·. 

pstpoif«iov τού Βάρνριηι, κα ί άπεδίίχθη δτι 
ι4 φοβιρώτερον άπό όλα τά  ζιρα, έκεΐνό 
ένώτττον τού δποίου υποχωρούν τίγρ εις  καί 
λέοντες κ α ί έλέφαντες, ε ιν ε . . .δ έ ν  τό  μαν- 
«ύ ίΐ* .,. ,ε ΐν ε  ό ποντικός, '

Έθαλαν ένα  ττοντικάκι ε ί ;  τόν κλωβόν 
μ8ς μεγάλης τ ίγρ εω ς τή ς  Β εγγάλης' τό 
τοντικάκι έτρεξε κ α τ ' ευθείαν πρός τήν τί- 
γριν, καί αύτή, από1 τή ν τρομάραν της, τό 
ίθϋλε στά πόδια, κ ’ έστρηφογύριζε σάν-'τρελ- 
1% κ ' έπιάνετο άπό τά  κάγκ ελλα , μέ οΰρ- 
λιάοματα καί μέ πηδήματα άγρια.

Ό ίδιος πανικός ε ίς  τόν κλωβόν τω ν λε- 
évtev κα ί είς τό περίφραγμα τώ ν έλεφάν- 
W . Οί πίθηκοι, «Γ  κάμηλοπαρδάλείς, τά 
χαγχουροθ δέν εδειξαν περισσοτέραν γ ε ν -  
«ιιόιηια. Μόνον Ινας λέων τή ς  ‘Αμερικής 
τά οΓΑφρικανικοί λέοντες τοδ Ά τλα ντο ς  
έτδτταξιν τό πο ντ ικάκ ι, χωρ ίς ν ' Αρχίσουν 
■ά τρέμουν. Καί δ τάσειρος έπίσης.'

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ή  σκηνή ’ς τδν τροχιόδρομον. ' 
Κάχια.—Ουφ ! έσκασα ! τι ζέστη live αύτή 

έδώ μέσα I
ΜΑα,—Βλέπεις; .-..καλά σου έίχα ’πη 

νά πάρης τό· επανωφόρι σαυ . . .
Kátaa.—Μ’ αφού ζεσταίνομαι ; . . .
Μίνα.—'Ακριβώς γι’ αΰτό'. εάν ¿φορούσες 

τό ¿πανωφόρι σφυ, Οά τώβγαζες -τώρα. . .
‘Εστάλη όπδ το« Μέλλοντα; Διπλωμάτου )ΕΕ|

dSUltùv ¿(ιπλωμαιης.—ΙΙώς ήθελα νάμυΰ 
συμβη κάη Στακτόν νά τδ πίριγράψω 'ς τήν 
Λιάπλασιν J παραδείγματος χάριν νά είφεθώ 
είς φοβέραν τρικυμίαν ιίς τά πέλαγος . . . 

"Ελλην Σημαιοφόρος.—Αλλά έάν πνιγής ; 
ΜίλΜον Διπλεομάτης.—Ώ  ! Τότε εινε καί 

áv εΐνι Θά κάμω τήν περιγραφήν μέ τά ζωη* 
ρότίρα χρώματα.

Εστάλη ύΛό τί|ς “Εξέδρας τον ΦαΧή̂ ο̂

Τ Ο Μ Ο Ι
THÍ ώΠΑΑΪΕΚ-ΤΟΗ ΠλΙΑΔΗ

(IP Q T H  W W Í  ( 1 . 8 7 9 - 1 8 . 9 3 )
Τόμοι 14 (ο ί ίξής :  4 , 6 , θ , 

7, 21, 15, 16, 17 , 18, 19, 20 , 
Si, 23, 9 3 )  πρδ'ς φρ, 1- έκαστος, 
ΐαί ταχυορομικώς φρ. 1,10.

Τόμος 1’{6 40ος πλησιάζω’* νά 
ίζαντληΘή] φρ 10.

Τόμοι 8  (ο ί ίξ ή ς : 1 , 3 , 8 , 
9, 12, 13, 14, 2 4 )  πρδς φρ. 2,50 
έκαστος.

Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Α  Π Ε Ρ ΙΟ Δ Ο Σ  (1894 -Τ905) 
Τ ό μ ο ι 5 1  τών ¿τών 1894, 1895, 

1896, 1897 καί 1898, ών έκαστος 
. τιμϊται I
Άδετος φρ. 8  ταχυδρομικώς'3,5 0 . 
Χρυσόδ. φρ. 6  ταχυδρόμι*. 6 ,5 0 .

Τόμοι 7  i  τών ¿τών 1899, 1900, 
1901,1902, 1903,. 1901 καί.1905/ 
¿ν έκαστος τιμαται; :.
Άδετος φρ. 7 .  Χρυσόδετ.. φρ. 10.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  I I T O I E I I L
Γ Υ Γ Τ Α Γ Ε Ι Γ  Κ Α Ι  Β Γ Γ Ρ Α Φ Α Ι  

Π Τ Ω Χ Ο Ν  Π Α Ι Δ Ι Ω Ν  Φ Ι Λ Ο Μ Ο Υ Ζ Ω Ν

17.—'Ο Αμίμητος Καραγκιόζης, άπό ΤΟ 
.Λυρράγιον, μον συνιστά έν ορφανόν, πτωχδν 
καί έπιμελές παιδίον, τδ οποίον. Εχει μεγάλην 
έπιθυμίαν νά έγγραφη συνδρομητής. ’Β λπ ίζω  
.ότι κάποιος ,0ά τδ έγγράψη.

18.—Τά καίμένο τό Πτηνόν,τής ‘Ερημον, 
:δ  όποιον μ ία  φίλη μου είγεν έγγράψη π ίρυ- 
σ ιν, εινε πτωχόν καί δέν είμπορεί νάνανιώση 
τήν συνδρομήν του. Ιίόσον εΐνε συγκινητική

'ή  έπιστολή το υ ! Κ α ί πόσον Θά ήθελα νά ιύ -  
ρίσκετο κάποιος νά έγγράψη καί -πάλιν τδ 
Πτηνον τής Έρήμον, διά νά μή στερηθή τδ 
αγαπητόν τόυ -περιοδικόν καί δίά νά μή τό 
στερηθώ καί έγώ  !

Ό  0 ρ . ΙΙααχαλίδης [2ε] ένέγραψε, διά μίαν
τριμηνίαν τό ΰπ ’ άρίθ 16 συσταθέν είς τδ 
28ον φύλλον έ: έ. άπορον παιδίον έν Θεσσαλο
νίκη.

"Υ μ νε  τή ς  ‘Ελευθερίας, σ’ ¿γέλασαν καί 
λυπούμαι που ¿κόπιασες άδικα διά νά γρ ίψ η ; 
ολο αύτδ τό γρύμμα. Τ’ αποτελέσματα του 
Διαγωνισμού Ζωγραφικής θά εΐνε πολύ, πολύ 
διαφορετικά άφ* οτι σοΰ .είπαν καί τό έπ ί- 
στευσες. Θά σέ παρακςελέσαι δε νά εΐνε ή τε
λευταία φορά ποΰ μου γράφεις διά παρόμοιον 
ζήτημα. 'Η κρίσις τώ ν έργων καί τά  αποτε
λέσματα τών Δ ιαγωνισμών εΐνε δουλειά καί 
λογαριασμός δικός μου’. "Εχω. τδ δικαίωμα 
νά συμβουλευθώ· οποτον συνεργάτην μου Οελω* 
άλλα δέν δέχομαι σύμβουλός χωρίς νά τάς 
ζητήσω.

Τά βραδινά βάσανα σου, Μαραμένη Γαζία, 
μου ένθυμίζου/ τά δικά μου. Κ ’ έδώ είς τήν 
γειτονιάν μα ; εχομέν δλην νύκτα τά  ΐδ ια  ; όρ
γανα, χορούς, τραγούδια, φωνογράφους, με
θυσμένους καί πά ε ι λέωντας.

Κερία Σχαρφαλόστρα, δέν. υπάρχει αμφι
βολία, ότι ή έπιστολή σου παρίπεσε. Ναι, 
συμφωνώ" αί ά ττικα ί νύκτες εΐνε ώραΐα ι καί 
βταν άκδμη δέν εΐνε σ ιληνουώτιστο ι' διά πολ
λούς μάλιστα, τότε εΐνε άκύμη ώραιότεραι.

Κρίμα που ¿χάάη ¿κείνη ή  έπίστολή σου, 
Ά γκ υ ρ α  τή ς  Σ οϋτηρ ίας  !  Φαντάζομαι τ ϊ .εδ
ραία που ίά  ήτο ! Ό  Φαίδων σ’ ευχαρι
στεί Θερμώς διά τά συγχαρητήριά σου καί μέ 
μεγάλην του χαράν Οά ίκαμνε καμμίαν ήμέ-,· 
ραν είς τδ Ίλοεΐον Α όττνερτήν γνωριμίαν σου.
‘ Α ίτά  που κατώρΘωσες έως τώρα, 'Ιππότα 
τών Ατυχών Όρέων, εΐνε, αρκετά καί δέν 
Υχο» πβρ* νά σ ’ ευχαριστήσω. Κ ατά τδν Καμ

νννισμδν τών Ψευδωνύμων, ή άδελφή σου 
πρέπει νά μοΰ γράψη ή ίδιά καί νά μου στεί- 
λη 1 φρ. ώς δικαίωμα ψευδωνύμου.

Ή επιστολή σου ήτο αληθινή άπόλαυσις, 
ΙΙαιΛική Χαρά, και μέ άπεζηαίωσε'διά τήν 
μακράν σιωπήν σου. 'Ù κ. Φαίδων σ’ ευχαρι
στεί άπειοως δι’ όσα γράσεις. Σου. ϊστειλα 
τδ Δελτίον καί σ’ Ευχαριστώ διά τας ένερ- 
γείας. ’Ορθότατα οσα λέγεις διά τδ ψευδώνυ- 
μόν .σου τδ πάλην ψευδώνυμο Ι’/ει τή χάρι, 
καί δέν ποεπει κανείς νά τό άλλάζη χωρίς 
λόγον.' ■

Έχω ·ύπ’ αψει μου καί. τάς δύο ώραιοτά- 
τας. ¿πιστολάς σου, Ιϊάθε τών Ελλήνων. 
Ανατρίχιασα δι' ίσα μοΰ γράφεις περί τών 
αξιότιμων αύΐών κυρίων Νυκμ-Νυάμ, οί ό
ποιοι εΐνε τέλειοι καννίδαλοι. . .Θά εΐπω είς 
τόν "Âgtel πόσην ,έντύπωσιν «οϋ. εκαμε τδ 
βραβευθέν ποίημά του. —Ειμπορείς νά στέλ- 
λης όθω/,ιανικά γραμματόσημα, πρδς 5 γρό- 
σια το φραγκον.

Ό τι είσαι τώρα ήσυχος κ’ ε’λεύθερος νά 
μου γράφης, ‘Ερυθρόν Προσωπεΐον, το είδα 
μέ μίά ματιά: Επιστολή άπό τεσσαρας με
γάλα; σελίδας, πυκνογραμμένος,.δέν εΐνε μι
κρόν‘πράγμα, καί άπορώ πώς κατώρθωσες νά 
τήν ακαρώσης μέ ’τέτοια ζέστη. Είδες ότι 
πρόκειται πφ ί 'έσπερίδος καί όχι περί νυ- 
κτερίδος , . . Χαιρετισμούς είς την Αροσολον- 
ομένην Χαραυγήν.

Μαγενμένον Ά νθος, δέν ¿πρόσεξες,, φαί
νεται ελς'τόν Κανονισμόν τών Μ Μυστικών 
καί μου έστειλες ίως τώρα δύο τετράδιά σου 
χωρίς τδ κανονισμένον δεκάλεπτον γραμμα
τόσημου. Μου οφείλεις λοιπόν λεπτά είκοσι.

‘Αμίμητε Γελ&τρχοιί·—καί όσοι άλλοι συν
υπογράψατε, --δέν Ι'χετε δίκαιον, διότι τδ μέ-' 
τρον εΐνε κοινόν δι ολους. Χδ γνωρίζω οτι 1 
μερικαί 'Ασκήσεις ¿πιδεχονται καί άλλα; λύ
σεις* άπεφάσισα Ομως νά μήν άναγνώρίζωώς 
δρθάς λύσεις παρά μόνον τάς συμφωνούσα; ■ 
μέ τάς δημοσιε.υομένας, διότι διαφορετικά ή 
ίξέλεγξίς θά ήτο αδύνατος καί ό διαγωνισμός 
θά έματαιοϋτο ελλείψει χ_ρόνου καί υπαλ
λήλων.

Ωραίας ¿πιστολάς μοΰ έγραψαν αυτήν τήν . 
εβδομάδα οί έξής I Ααφνοατβφής Σημαία , 
Πτερωτή Καρόία, Ελληνόπουλα τής Ροδό
πης, Άνθοναο. Νεότής καί ή ’Ιωάννα Δάρχ 
ή πρώτη · πού άνενέωσε τδ ψευδώνυμόν τη; 
διά τό προσεχές ετο; 1907 I

Ε Γ Κ Ρ ίε ε ιε  ψ ε υ δ ω ν ύ μ ω ν  
[Ούδέν ψεύίίννυμονΙγκβΟνεταιί) Δνανεσδταί Sv 

Ôàv σ υ νο δ εύ ετα ι 6ιτό το δ  δ ικ α ιώ μ α το ς  ί φ ς .  ι . )  Τ ά  
έ γ κ ς ιν ά μ ε ν α  fl ά να ν εο ύ μ εν α  ίσχύο ιτν μ ε τρ ι τ ή ς  SD 
Κ οεμΡηίου 1000. "Οσα σ υ ν ο δ ε ύ ο ν τ α ι ά π ο  ας ά ν η -  
r.ovv ι'.ς άγάηια, ναι όσα άπό «, εις κορίτσια).

ΙΊέα φενάτάννμα :  "Εμπνευσμένη Μοΰ- 
αικάς, κ. (! ! ) Νηρηΐς τοΰ,Ευρώτα, κ. (;;;). 
ΚροχόπεπλΛς Ήώς, κ. (Α. Κ. αυτό ¿ξέλεξα) . 
Ό νείρον τής "Ελλάδος, ά. (Κ..Ν. Κ. ιδού .. 
αύτό ποΰ επιθυμείς') Έζεδρα τοΟ Φαλήρου, κ.
(Ν Κ. Τ. ό πρώην κάτοχος του ψευδωνύμου 
τούτού ήλλαξε ψευδώνυμον καί τό άφησε 
εις τήν διάθεσίν μου, ώστε δδνασαι -νά 
τό ίχεις τώρα ¿σύ') Περιστεράκι τής ‘Ιθ ά -  - 
χης, χ. [I. Ô. αύτό '¿διάλεξα άπό τά διίιδεκα·). 
Κοντορεβιθούλης, α. (Α. Α, έστειλα ) καί 
Ψωμάκι, κ,' (Κ. Κ. αί προτάσεις σου είς τδ 
προσεχές.) * . . ' -

Μ ιχρά  Μ υστικά ε ιτνθυμοΰν  ν * ¿v ra l- 
λ ά ξ ο υ ν :  ή Ροέία μέ τήν Μαραμένην Γα
ζίαν, ‘Ιδιότροπου Ξανθονλαν, ‘Άφράν, Ά - 
τρόμητΟν Αμαζόνα καί Αίγινάίαν ‘Αθήναν 
— ή Κόρη τού Δώς μέ .τδν Μικρόν Φωτο
γράφον καί .θεόν τής . ‘Αγάπης· —ό Ι ’αλα - 
■ξίας μέ τήν Δαφνοστεφή Σημαίαν, ‘Αδαμάν
τινου Χαρακτήρας Εικοστήν -Πέμπτην Μαρ- . 
τίον, Μαρουαίαν ■ καί Τόμνριν' — ή ‘Αγνή 
Ψυχή. μέ τήν Γλνχείαν Ελλάδα, Φιλοπά- 
τριδα Έλληνοπούλαγ, ‘Ελληνικόν θάρρος



‘¿56 Μ λ ΙΑ ιΙ λ α ϊ Ις  Τω ν  π α ι δ Ων
■ 'ν'!

8  ‘Ιούλ ιον : ■

και 'Ε νθουσ ιώ δη  'Έ λληνα.' — ό Β ω μ ό ς  τής 
Έ/.ευθερΙας μ. 6 τό “Α νθος τής ’Ε λευθερ ίας , 
Ψ άλτην  τής ΕΧβνύερίας, Μ άρτυρα  τής ‘Ε 
λευθερ ία ς , Α ύραν τής Έλεν& τρίας καί Ε λ 
λ η ν ικ ή ν  Ε λ ε υ θ ε ρ ία ν  — δ “Αριβλ ¡ιέ  τόν 
’Ε θ ν ικ ό ν  "Υμνον , Δ ικέφ αλον  ’Α ετόν, Μ πβρ- 
τόδ ονλον  χαί Μ έλλοντα  Δ ιπλω μάτω ν' ή 
Π αιδ ικ ή  Χαβά μέ τόν Ά ρ ιε λ  χαί Μ έλλοντα  
Δ ιπ λκ ο μ ά τη ν  — δ Π όθος ιώ ν  'Ε λλήνω ν  μέ 
τήν Ν αυτοπού)·αν τ ο ν  Μ εσολογγίου , Π τερω
τό ν  Ό νε ιρ ο ν , Α ιθ έρω ν Π λό ιμ α  καί Δ ικη 
γ ό ρ ο ν  τής Ν εολαίας' — ή Ό νε ιρ οπ ό λο ς  θ ν -  
ρε&τις μέ τήν Μ ικ ρ ό ν  Λ αρ ισ σο ,ία ν  — ό Μ ά
γος τή ς  ’Α νατολής μέ τήν Π οιμεν ίδα  Μ νρτώ  
χαί Ε α ρ ιν ή ν  Ε σ π έ ρ α ν  — b Α ίτο νόμ ος  με 
ΐδ ν  Δ εκαπεν ια ετή  Π λο ίαρχον , Μ ικ ρ ό ν  Φω
τογράφ ον , Λ εσβ ιακόν “Α νθος  χαί Ά ρχοντα -  
πα ύ λα ν  τ&ν Λ ευκΟν Ό ρ έ ω ν — δ Δ εκαπεν- 
ταετής Π λοίαρχος  μέ τόν Π ερ ιπαθή  Τ ρ α 
γ ο υδ ισ τή ν , Γ λνκό  Φ ιλάκ ι, Ν ηρη ιδ α  t o t  Πη· 
νε ιο0 χαί Παλλάδα.· — ή Α ίμνλ ία  Ε ιμαρμένη  
μέ τόν Ά ρ ιε λ , Α ιθέρα , Λ ενκοκύμαντον  Α ί- 
γ ια λ ό ν  χαί Ί δ ιά τρ ο ΐίο ν  Ξ α νθ ο ϋ !-α ν  — ό Ρ«- 
γ ο λ ίτ το ς  μέ τ&ν Δα,δοϋχον “Η λιον .

Ή  Δ ε ά π ία σ ις  ¿ σ π ά ζ ε τ α ι  τού; φίλου; 
τη ; :  Ά μ ιμ η τό ν  Κ α ρ α γ κ ιό ζ η ν  (πολύ ενδια- 

. φέροντσ αότά που μου γράφεις, άλλά ήθελα 
νά σ& παρακαλέσω νά τά γράφης πλέον εύα- 
νάγνωστα ') Ν ίκον  Κ . (ωραία ή γελοιογραφία 
σου, άλλά δέν 94 συμπεριληφΟή εις τα ; Ά -  
σχήσει;, διότι δεν εϊνε Μ αγική  Ε ίχώ ν ' τά  
ά λ λ α  που μου γράφεις, τ4  έμαθα Χαί α π ’  άλ
λου;·) Μ περτόόονλον  (σέ συγχαίρω που ί -  
προβιβάσθη; μέ «ρ ισ τ»  χαί που 04 περάση; 
χό καλοκαίρι σου ε ί; τδ Φάληρον) "Α ρτεμιν
Λ. (ή «Ά νβούλα» έξηντλήθη.') Ά ρ η ν  (έστει
λα· τώρα ποΰ ήσύχασες, γράφε μου συχνό
τερα' Δ ιαγωνισμοί όλων των είδων 04 προ
κηρυχθούν μέ χήν σειράν τω ν , μήν άνησυχή;·)
Σ τέφ α ν ο ν  'Ε λευθερίας (έστειλα’) Α ννίβαν  
τό ν  Κ α ρ χ η δ ό ν ιο ν  (βεβαιότατα, 04 δημοσιεύσω 
χα ί μεριχά ¿λλα  «πδ τά βραδευθίντα ποιή
ματα ') Μ ίγα  Ρ εύμα  (έχει καλώ ; ) Ό νειρο- 
π ό λ ο ν -θ ο ρ ε ά τ ιδ α  (όλα έν τάξει·) Δ ικηγόρον  
■τής Ν εολα ίας  (άδικα σπάζει; τδ κεφάλι σου,· 
διότι τά ν Μ περτάδονλον  δίν (14 τόν άνακα- 
λύψης ποτέ' δίν είξεύρω ακόμη αν ή έσπερί;
0ά γ ίνη  τώρα γρήγορα ή αργότερα·) Έ λληνα  
Σ η μ α ιο φ ό ρ ο ν  (μπά ! χαί σύ σπάζει; τδ κε
φάλι σου ; α ; ίδοΰμε λοιπδν τ ί 04 έβγη άπδ 
μέσα δ ιά τόν Μ έλλοντα  Δ ιπ λω μά τη ν  τόν παι- 
διχοπνευματιστήν ! ) Ψ άλτην  «S v  ■ 'Η ρώ ω ν  
(έχει χαλώ ; ) Α εκαπενταετή Π λο ίαρχον  (¿ξε
κόλλησα τά γραμματόσημα, χαί τα έδωσα τή ; 
Κ ά κ ισ ;. . . χατεργαράκο ! ) Μ άγον τή ς  ‘Α να
τολή ς  (έστειλα1) Α υτόνομον  (τά συγ/.αρητή- 
ριά^ιοο’ περιμένω χα ίτην συνταγήν βεβαίως,
ό Α τόμο; τω ν κΔιηγημάτωνο 3ε<οπούλου 
ήμπορεΐ να σου σττλή άντί 3 φ ρ ά γχ ω ν) Δ ικέ
φ α λ ο ν  'Αετόν (ή σημείώσις έλήιοΟη ) Δ ρα- 
π έ τ η ν  Ά γ γ ε λ ο ν  (εγέλσσα u i  τά χατορθώρατα 
του δίσκου σου, τά όποια έλπ ίζω  ότι δεν 04 
(έπανιληφθοδν . . .) Φ λοίσβον τή ς  θ α λ ά α σ η ς  
(τδ λάθο; διωρθώΟη·) Μ α ρ ία ν  Κ . Ε. (ή έπι-
στολή σου ωραιότατη* άλλα χωρίς ψευδώνυ- 
μον χ ώ ; γ ίνετα ι-i πρέπει να μου στειλη;
δραχμήν καί νά πάρη; αύτδ ποΰ θέλει; ) Ν αυ
τόπ ουλο  τής “Υδρας (κρύψε λοιπόν τήν όρε- 
ξίν σου, ξ ιό τ ι πολλοί διαγωνισμοί 04 προκη
ρυχθούν) Ν ερά ιδα  τοΰ  Ε ύρ ίπ ον  (είΐχομαι κα
λήν διαμονήν καί τελείαν άνάρρωσιν εις τήν 

) Α ίμνλ ία ν  Ε ιμ α ρμ ένη ν  Οπ’ όψει 
μου τήν ευγενή ίροσφοράν,σου καί 04 τα  «?- 
πωμεν ¿ν ααιρω ') Μ υρτοθ ίσ μ η ν . τ ή ς  Αεχε- 
λ ε ία ς  (τοιοΰτον βίβλίον δίν γνωρ ίζω · σου 
έστειλα τήν «Μ αργ. Σ τ .» )  Κ ισ σό ν  τω ν  Τ εμ - 
π ώ ν , Μ ιμόζαν , Ρ ιγ ο λ έττον , Μ όζαρ τ  χτλ.κτλ.
• Εις Βαας ¿πιστολάς έλαβα μετά τήν 4  ‘Ιού-
λ.ίον Βάπαντήσω ε ί ;  το. προσεχές.

Γονείς Hai κηδεμόνες)
’Ασφαλίσατε τήν ζωήν ( [  

σα; καί τδ μέλλον των 
τέκνων σα; ε ί; τήν μεγά- 
λην ασφαλιστικήν εταιρίαν I A f c f c l l l J J

Ά σ φ ά λ ε ια ι :  Ζ ω ής, π ρο ικ οδ ο τήσ εω ν , 
π υρ ός , δ ν α τ ν χ η μ ό τω ν , μ ε ταφ ορώ ν , θ ρ α ν -  
οεω ς ύέλ ιρν .
Υ π ο κ α τ ά σ τ η μ α  έ ν  Ά Ο ή ν α ι ; Ό δ δ ; Σ ταδ ίο υ  21

ΠΝΕΤΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Α ΐ Χύσεις δεκτα'ι μ έχ ρ ι τ ή ς  16 Α ίγ ο ύ σ ιο ν
[ Ό  χάοτης r c jr  ίύστων, ¿tri τον όποιον δτον νά 

γςάφιοοι τάς Ανναν v o r  ο ί διαγωνιζόμενοι, 
π ω λ ε ίτ α ι ε ν  τ φ  Γ ρ α φ τ ΰ ρ  μ α ς  ι ί ε  φ α κ ι λ -  

λονς, ιόν ¿παστός περιέχει 20 rpiiVjx 
χαι rißiStat tpp, 1,]

3 9 9 .  Λ εξίγρ ιφ ος .
Προθέσεις τριΤ; ένώΒηκαν 
Κ ’ έκάμαν-τί θαρρεί;;
Λουλοΰδι εΰωδέστατον 
Ι ΐοΰ  εΐνε νάπορή; !

ΈοτάΧη ΐιαδ τοδ Έλληναιοΰ Πνεΐματο;

4 0 0 .  Σ τοιχειόγριφος.
Ω; είμαι άν μ ’ ααίση;,

' 'Μ έ βλεπει; μέ κρασί·
■ Τ ή ν  μέσην μου α ι  βγάλης, 
θ α  μείνης, φ ίλη , σύ.

Εστάλη Ιπό τη ; 3Ιο>άννα5 Δάρκ
4 0 1 . Α ίν ιγ μ α .

Τοΰ όλου μόνον μέλο;.
Τδ όλονμου δηλώνει' » 
’Α λλά τδ ήμισύ μου 
Τό όλον φανερώνει.

Έοτάλη ΰτό τ?,ς Πά|
4 0 3 .  Μ ω σ α ϊκ ό ν .

Ό  Π έτρο;, ή Χαρίκλεια, ό Γ ιάννη ; χ’ ί, Τασία 
Ά πώ/α γράμ(εα βάλανε καί ’κάναν ¿ταίρια. 
ίΑ λλά άπ ’ τδ ταμεΐδ του; έβγήχεν ενα φεΐδι 
Καί τού ; Ιταίρον; ί/αψε ώ ; πού νά πή;χρομ·

[μύδι.
- ’Εστάλη ΰπδ τοΰ Άμιμ-ήτου ΓελωτοποιοΟ

4 0 3 .  Ά αζήρ
* .* *  ΝάντικατασταΟοϋν οί

* ' »  * άστερίσκοι διά γραμμά-
^ ^ ̂  τω ν ο ΰτω ; ώ ^τί ν ίνα ·

ι» *  *  ό  *  »  »  . γινώσκεται ; ΚαΟέτω;
* * * ν ί)* » ;, δριζοντίω ; /ώ-

*  Ύ. * ρ* τή ; 'β λλά δ ο ;, δ ια-
,, * *  γ ω ν ίω ; δέ όουχτόν καί

χημικόν προϊόν.
Εστάλη Φπά τοΰ Δβαπέτου ®Αγγέλα 
^ 0 4 «  Κ ρ ν τ ζ τ ο γ ρ ά φ ικ ό ν ,

1,234 56 7 8 9 0  =  Διάσημο; π ό λ ι;.
2 3 0 9 6  =  ©εδ; άρχσΐο;.
35 09 — Πολίχνη.
4 8 4 3 4  6 σ= Πατήρ συγγραβέω;,
5 88 4 6 . . =  Ή ρ ω ;. , ■ .

. 6 1 0 4 2 1 6  =σ Ποταμό;.
7 14.8 4 6 · =  θ ε ό ; αρχαίος.
8 41 0 4 6 =  Νδσο;.
9  8 1 4  6 ' ’ =  Ά στήρ .
0 9 8 4 6  , =  Νήσο;.

Εστάλη άπό τ6 Φεγγαβ<5ΛαιΛο
4 0 5 —4 0 9 .  Μ α γ ικ ό ν  γ ρ ά μ μ α .

.Τή ανταλλαγή τ ρ ιώ ν  οίωνδήπ,οτε -ρραμμά- 
τω ν έκάστη; των κάτωθι λέξεων διά δύο. συμ
φώνων, πάντοτε τω ν  αύτώ ν, νά σχηματι- 
σΟοϋν αλλαι τόσαι λέξεις ; 
ίκ ο ν ο ία ,  ά λ ή θ ε ια , Έ λ ικ ώ ν , ίν ά λ ιο ς , ισ τ ο ρ ία .

4 1 0 . ΙΙο ικ ίλη  Ά κ ρ ο σ ιιχ ίς .
Τό τελευτα'ον γράμμα της πρώτης των 

ζητούμενων λέξεων, τδ προτελευταϊον Της 
δεύτερα;, τδ προ-προτελευτα'ον τή ; τρίτη; καί 
οϋτω καθεξή;, σχηματίζουν Γ ίγαντα ;

.1, Κόρη τοΰ Π ριάμου' 2 , Ώ κεάν·;'.3, 
Κένταυρο;· 4 , Π οιητή;- 5 , Θεός των ΑΙγυ-

' Εστάλη ΰπδ τή ; *Ωςαίας Έλλάδο;.

“Εστάλη Οπό του Γυμνασίου Μυτιλήνη;

411. Φ ιουηεντόλιπον, 
σγ-ν-δχ ς-κ -μ λ-ν-λβ ;

’Εστάλη ·6»δ  τη ; 'Hqoö;
4 1 3 . Γ ρ ίφος,

λα
Κορ λα λα » .
ν  »? Χάν 1Κορ λα λα 1

λα
Έ ο τά λ η  Όχό το β  Ρ ό δ ο υ  τ ή ;  ’Ανατολή;

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
των Πνινματιπωψ Ασκήσεων τον φνλλον 23.
271. Χαμαιλέων (χαμαί, λ έω ν .)—‘¿12. 

Κ τύπο ;-τύπο ;. — 273. 'Χρήμα-ρήμα. —271.
Π ηλό;-ήλος.—275. Τό γράμμα Ε.

277 — 281. Τή
ανταλλαγή δια τή;
συλλαβή; ΣΤΡΕ:

276. κ Α Μ Α Τ Ο Σ  
Π ο Τ Α Μ Ο Σ  

Ρ Ο π Τ Ρ Ο Ν  
Φ Α Ρ ε Τ ρ α  

I Σ  τ Ο  Ρ  I Α 
Μ ο Ν I  Μ Ο Σ  

. ς Τ Λ Θ Μ Ο Σ

στρέφω , στρεβλή, 
στρεπτόρ, σ τ ρ ε 
β λό ς , σ τ ρ ίψ ς . -
282. ΠΕΛΙΑΣ- 
Α Κ Α Κ ίΑ -Κ Α - 

ΣΤΩΡ (ΓΙΑΚ τωλό;, Έ Κ Α τη , ΛΑΣο;, Ί- 
ΚΤ ί ; ,  ΑΙΩν, ΣΑ Ρδίνη.) - - 2 8 3 .  “Avipivno; 
άνευ φ ίλων εΤνε άνθος άνευ φ ύλλω ν.—284. 
ΓΩ άναξ, υ ιό ; σου ήχε τή ; νίκη ; ήγήτωρ i- 
γλαός.

Μ ΙΚ Ρ Α Ι Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ !

[Ή Ιε ξ ις  ί ιπ τ ά  10, $ιά δε τούς συνδρομητές/μ$ 
λεπτά δ  μόνον. Έλάνισεοε όρος ΙΟΜξεις, ι̂ Λ/ιόι <ι· 
-j’  όλιγαπερω των 10 πίη^όνϋνται ώς νά ήσαν ΙΟ.}

Πληροφορώ 'Ε θ ν ικ ό ν  "Ο νειρον  όχι άνε· 
χάλιιψα  όνομα Μ περτσδονλω ι καί το 

έρωτώ π ώ ; περνφ s t ;  τήν εξοχήν. 2ογ· 
χαίρω Α ίθ ερ ιο ν  Π λάόμα  κ α ί Δσύχισσαν ιά ι 
S a lth y cn r  ίπα ινεθείσας εν  «Δ ιάπλοι«» καί 
δίακριθβίσα; έν Ά ρ σ ακε ίφ . Ζητ® δνομο 
‘Ε θ ν ικ ή ς  Ά μύνη ς . Συγχαίρω, ’ Α ριεί w.l 
Α ιθέρα .—Βωμ&ς τή ς  'Ε λευθερ ία ς . /Ε 1H)

α  νταλλάσσω είχονογραφημένα ίιλτάριε. 
έ \ .  A c t r ic e  P la t in o ty p ie . — Πανάγιό- 

τη ς  Κοχχίνης, 'Ιθάκη. ■ (1 ' 12ό).

Α νταλλάσσω Μ; Μοστιχώ. 'Επιθυμώ άλ· 
ληλογραφίαν μ έ τό Υ π έρ  ΠστριΙες. 

Α εκαπ εν ιαετής Π λοίαρχος. (£” —135/

Ε ύχαριστ& .έγκαρδίω ; «Ή Λ* ό-ντεοχόρε- 
νος μέλβσιν αότής κότινον'άανίδϋν, 

κ α ί δίπλωμα «άριβτον». — Δικέφαλος 'Αν 
τάς. C ' - W l

®ς πηγαίνουν τά  5νθη άπδ καπέλλϊ 
στήν κομβιοβόχην, Μ έλΙοιν ΑιχΙμ- 

μ ά τα  ;  — Μ περτόδονλοίς. (%’—128}
n fl

Q  Μ  έλικαν Δ ιπλωμάτης'. Συγχαίριι τοΑΙ"
θ έ ρ ω ν  Πλάσμα. .Ευχαριστεί χαίάνιι- 

χα ιρετά  τόν Μ περτάδονλον  κ α ί τόν “Ελίηη 
Σ η μ α ιοφ ό ρ ο ν .  Εύχεται καλό  ταξεΐδι ’ς · · 0· 
σεξ έφυγαν. · (Γ '—229)

αιρετοί τόν Έ λληνα  Σ ημα ιοφ όρον χΑ 
.  τόν Μ έλλοντα  Δ ιπλω μάτην.—‘Εξέ

δ ρ α  το ν  Φ αλήρου. ( ί ’ —239/
Χ °

- υ . . .  ΤΤ Λ τ τρ σ τρ ά  π η ν  Σ οω οκλ έου : i o .  S.—Στοά Π άππου.


